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Nr. 21 (87) Nowember 1925 IV aastakdik.
Grifeldis.
Galfa fivjanilu $. Courths-OMahler'i romaan. 11

Gilda oli fellega ndud ja mingis tuuliga.
Grifeldid aga (Gf8 ruttu magadidtuppa tagaft.
Ta adtud falle sofapifefe juure ja waatad™Me-
rawate, uuriwate ftlmabega felle fohal afu-
wale feinale. Ja nagu magneedift faaja tome
matudb, furud ta fowasdti dlemifele parlmutters
platefefele. Aga Fa fee ei annud milgil witfil
idrele. Za taganes feina fisfe ning Yorraga
fo3tid tafane nagifew Hadl. Ja tafa adtusd ifs
foffupandud neljanurgeiine punland wooderbu-
feft wilja. See oli famajuguje feinatapt uts
nagu ttlewel Grifelbife toas.

Ta_mirifed drritufeft ja waatad feinatapi
fisfe. See oli tithi ja tal oli famafugune te.
rawnurgeline fufu, fui tema toa omalgt. Ta
- olt punlt niifamuti, nagu dflewelgt, patjusfe
~fimmargufedfe tornifeina ehitatud. RKoige laie-

mad fobaBd olf fapp tublisti iif3 meeter fitgamw.

Grifeldis tuulad tulfuwal {idbamel Gildat.
©ee mingis rahuldatult Haasfuuliga. '

Nitid fummardus ta feinafappi ja Loputas
felle pdrandale, See I3lad famuti donfalt ia
tumebalt nagu itfewel. Rinbdlasdti polnud felle
puupdranda oll Findlat milfivi, waid Sones

o ruunt oli feal,

. Zoad torni8 ofufid Grifeldife orwestufe

- jdvele mabdalamal, Fui [o3fi omad. Geinafapi
porand pidi efimefe forra tornitoa faega pea
iibe orgufel afuma, Sl e

RKut ta arwamine nitidd dige ofi, et feifel-
pool tornid peegli ja raamisfe pandudb {einas
watba taga 5onfad ruumid olid, millele peegel
jo feinamaip ustets olid, fii8 — ja ~- fit8 olid
tornitoad frahwinna magadistoaft ainult felle
feinatapi puupdranda Y&bi lahutatud, ful 1ihel
o teifelppol falautfed awatud olib.

@ee mbdte [itgutad Grifeldift wdiga. Ta
unendgu fat felle letbufe (4bi ifedralije tdfen-
bufe. Stit feinaft, mis feinafapi uft fujundas,
oli ta unenfod Fift {a Ffewari3 wilia tulnud,
%}‘a ifielleft tieft futfufid tilgad frahwinna weini-

aaft.

Aga fui felle feinafapi [Gbi {Hf8 mdrtjuta
taft, mi3 frabwinna weinitlaaft Fihwti pant
teed ofi leibnubd.

Uurimine oli linblal8 feinud, et peale
frabw Darvo enam feegi muu, fui toatitbruf
ol oma MBfijanna weiniflaaft t&itnud ning
fti8 wabals faanud. Kui toatidbruf Frahmwinna
juureft lahtus, i8tusd fee, 66Jef8 walmis rites
tatult 86jdrgi8 oma riietustonsd tualetilona ees.
Kad el wdinud tema feal {8tubes {8 mortfu.
fafift end feinafapift wéalja ficutanud ja Hhwti
weint fisfe tilgutanud olla. Nit pole tarwis
olnud fellelgi tuppa tulla. Rrahwinna vt ftis
atmamata fihwtitatud weini, mi3 ta Jjurmas.

Morctiutasd pidi teeb oma ofwrt juure, i
ta arwamifed diged olib, (A6t torni olema leids .

nud. Jo tornid treplwalel olid naifeflept jil> - .
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ied, mid fill famal forrval finna wdifid tulla.
Sa tornt ulfe [ulf nditad olijélgl. See pibdi
fitd tol forral, fui Irahwiuna juri, tubiidti
ofema dlifatud.

Grileldis ehmusd oma mteteft. Ta tombug
fohutufed nagu palamwitug. ,

2l taemwad, anna mulle andefs, fut oma
fabtludtufega iht fitlitut Haawan. Aga aita

mind, ef ma walguft tooffin felledfe faladug-

liffu a8faolln, aita mind, tema jitlituft pewa-
walgele tuua.”

Nit palwetasd ta. Sa i3 fuled {4 tafa fei-
nofapt, Parlmuttervlatefene fargad jille endi:
felt woobderdbusfe. ULk jalg et anuud enam
feinafapt faladuft wilja.

eglafelt Yar8 Grifeldis fBrmaltuppa. Siin
pifutad Gilda waibal ja mdangid funliga.

,Tule, mu fiibamefene, nilith lahme reel
natufene whlja.”

®ilba toufis 1iled ja fahmad oma fuull.

LTaata ainult, fui ilus fa on. Ma fahan
weel temaga méngidba.”

»36h, wiljad wafad hHus wsid ebaft
méngida.” :

Ja Gcifeldis jurud Gildba armialt oma {it-
damele, mid nit rabutult tuffus.

Rui nad Trahwinna tubabdeft oltd lahiunud,
podrad ta ufje [uflu. Ja tal oli tundmus,
nagu peafd tal niidd dunedtama frahw Harto
fiittuft paemwamwalgele tuna,

Sa ometi lajud fume furwe ta bHingel,
nogu olefd fjuur dnuetus libhenemas. :

Gilbaga walja jBuded, Hingasd ta {ligawalt
tdnu jumalale, fiin wdiljad pdifefe f&ed fai fa
rind wabamafs. Ta toreled tle enefegn, et oli
ennaft alla laffnud juruba. Ka8 polnud tana
temale DHele fdrarw Ounepdew ?

Niipalfn Head oli temale jubtunud. Kohs
tamine Tifl9 ja parun Dalbheimiga, IooZole-
mine frahw Parvoga — jo omandatud iead-
mine, et fee teba armadtad. Sinna juure andis
faatud ndpundite, fuft fa fuidbad ta tdenduft
frabw Harvo {hiitujeld pidi oiflma. Kad fee
t5it poluubd rddmu podhjufefs ?

- Za  oli wiga pabaue, et oma {itbame oli
alla Iaffnud juruda. .
Ja ta rddmusdmee] tuli fogafi.

*® *
*

Aled ohtuissgil nagi Grifeldid Frahw
Harrot jalle. See olf Gildale alled fii3 head
05d fainud dtlemas, fui Grifeldid whifefe
fomtedft foaft juba Yahfunud oli.

Grifeldis andid laua juured frahwinna
‘Ulice't toa wotmed frafwile dva,

Mo thnan Teid, Jerva frahw, ef lubafite
mind neid ruume waabelba,” tiiled ta.

Sa mirfad ta feal juure8 wiga Hasdti, et
fomtef8 Beate teda luuramwa pliguga filmitfes.

Krahw witHs wotme oma Iatte.

oo}, fad wastafid foad Teie unendole 2
fitfis ta noeratabed.

®rifeldis  fundid ennaft rahuliffufele. Ta
nogratad. .

JBeaaegu tipfelt. Muufead olin ma wisa
tmedtanud, I5igi8 neid tubaded moodfat fisfe-
feabt leibed,” {onas ta juttu mujole jubtided.

o Dteeldid etle fee fisfefead 3” f1ifi3 frahiv’

W9, ta on waga ifud fa maitfefad ;. agn
mulle meeldimad ometi [o2fi teifed ruumid
palju enam. Nad 81 on palju meeleofurits
fomalt figfe featud. Ma armadtan wanu moish-
feib nende Funsdiipirafe ifelaadiga, mis néi-
wad felle ruumidega foffu olema FaZmanub.
Pende wanabe, paffude miilirive, {iigawate
afnaaufude jo wana fuildpruuni pavfett po-
renda juure PpaiZtamwad mulle need moodfad
moblid ftiilita.”

LStin ofete taledti minu arwamifel. Aga
mu naine ef armadtonud wanu modbleid fu-
gugi ja faati® nad oma tubabeft walja. Siisti
olen nad Hasti alal Yaffnud hoida, Kul Gilda
piraft oma ema tubabed elab fa parema mee-
fega jdlle wonu mBEbleld tahab faada, {ii3
woth nad jalle fisfe. feaba. Nei8 on forge
fungtilife whdctufega adju.’

«3a fuibad (888 torni waatomine ¢ On fee
Teie ndbtawadtt wiga avwusdtawa {ilma eed
avm letdbnud 2 Fifi3 Tomtel3 DBeate ndihta-
wadtt wife pilfawalt,

- Grifelbis waatad tolle fuurte fa rahulifs
fube filmadega otfa. Ta tundid fedba pilget.

oo letan wiljawaate tornicddult imes
ilufa olewat ning tornitubabel on whiga fung-
ttline fa weeleolurilas {idjefead,” sitles fa.

»S0 1w3id mulle Ll fobe torniwdime ta-

gaft anba, Harvo,” pbirad fowmtels oma fugus
Iafe poole, ,et feda {8l oma fGe3 alal hoiaffin.”

,©a el tarwitfe teba praegu enam Hoiule
wdtts, Biate. Homme Hommitul parandatalje
trepiaftmed dra fa fiid tahan mo witme preili
von Ronadjife ile anda. Ta tahald mwandet

tornirddbult fagebamini nautida; ja tal peafs-

fellef8 juurepddd tornile tafi8tamata olema,
ilma et ta fgaford emne wotit peab paluma.”
Orifeldid waatad fomtedfi otfa. See nirid
omi hunli fa ndgi jalle wiga fahwaiu walja.
80 1tlefid {u, ef tornitube peab enne pu-
hastatama, ning neid 0hfu pubadiatoma,” iits
le ta Tavmilt.

vy
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«Saatahed, {a fee peab fohe Homme tehe
tama, fui trepiaftmed on pavandatud. Homme
phtufd wdib {iig Hill £6if walmid olla.”

oOn fiig fellega nii rutt ™" A8 fomtefs,
Grijeldifele waenuliffs pilfu feites.

»3ah, ma tobaffin  feda ruttn walmid
faada. o palun, laje woodid tubabeft wdlfa
wiia. Nad on tubabed alng effitamad.”

Romtefd aimad [Ladeda Ifibedufega, et fa
fee FPorraldbus ainuit Gri'eldife mecleheafs
tehti. See tditi8 teda jonnafa witaga, ef frahmw
Harro Grifeldifele nit polfu diguft andis. Wi
oli tal tornift otfiba? INi8 0digudtas teda
frafwinna tubabesfe tungida 2 See fiia joolg-
nud olewud woid enefele ndbtawasti L5l Iu-
bada fa tegi feda enefeftmiistetawujega, mid
piirdusd habematufega. Ja et falle 1ot foomwt
taita, tegt ta fugulane I5if, mid wdimallf, mida
ta teidtele inimestele Finblasit mitte polefd
tefnud.

Somtefs ol armufadedufeft poo! meeletu.
sBolewa Heameelega olefs ta feda tafidtanud,
et woti monele teifele olefd antud, aga mitte
temale. MAga ta pidi Ffrahwi mdadrustele al-
Iuma. Kobe peale ohtufosgi futiuti fomie{s
majapidamidasiugd dra ja frabw Harro ning
Grifeldis jkid moneld ajafsd ilfi.

Sidrane parifelt iiffiolef faineile wigaharwa
ofaf8. Gnamadti oli iffa Gildba nende feltfis.
Sa fee iiffiolef mBfud wiimfalt mdlentale ini-
mefele. Jtemde wabhel olf mibagt waljendama-
tut, magufalt walujat. Of nadis téitumwat
fodbufe drnufega ja nad ei julenud iifsteifele
fllma waabaia. .

Aga Srifeldifel olf nii wiga i3 Fiifimus
fitbamel. Ja nii woitid ta enefe Foffu ja waa-
tag frahwile otfa.

»Teie naerate mind muidugi wilja, Herra
frabw, aga oma unendod ndgin ma frahwinna
magabidtoa feinad 1iht jalajaft feinafappi. On
Letle farnane tuttow 2*

Ta raputad noeratabed peabd.

«Nahtaroadti olete Teie fogu romaant
uned ndinud. Wa pean Teile Fabiuld pettu-
mufe anbma. Salajofi feinafoppe Treuenfelfis
ei ole. Ja mweel enam frahwinna magadidtons
— Tete {u udgite, et feinu puurwoorderdus
fatab.”

_ Orifeldig teabis nitith, mi3 ta teaba talhtis,
nimelt, el frahwil tSepooleft falaFappideft aimu
polnud, Nifid jundid fa ennaft fa naerule.

,Seba ma dtlefin fu fa. Aga teidted ruu-
mibe3 wdimad ju feinatapid olla.”

Nitid pidi frahw Harro naerma. :

wTeie olete enefele efte whinud, Tremen-
felft romantilifels teha. Gt Teie felle itle ras
Yuldbub3, foowitan Teile, lugege ford meie

perefonunafroonifa [4bf. Gelled on tapjelt Lir-
jeldatud iga lodjit tuba ja IHif, mis mefe fu-
guwdja 60 on elanud fa fannatanud, leiate
Teie felleft. See on fif8 wiga pafd réamat.
Aga mu fugulane Beate on, ma ufun, fogu
froonifa pibe dppinud. Poole dbe wiifi luges
ta feba, Luni ta felle algufeft funt (Bpuni Lif
alla oii neelanud.”

+ Baft on fee 1188 wdga Huwitaw leltitiiv.”

o B5tb olla. Veate Finnttad wabhemalt, ta
olla felleft wiiga rafulbatud.”

30 Teie [ubate mind waabdata fellesdfe
froonifagfe 2*

»Muibugi.  Tele lefate ta raamatufoguft
eftmefeft Lapift fislewiima uffe fovvalt.”

+Ma thnan Teid lubamife eeft.”

»Palun wiga. LWoib olla pahandate mul
thel pdeal, et Teile jelle Iuba andfin, funa
fee raamat Teile wdga igaw oli.”

,©eda ma et faxva “

Jtiid tuli fomief8 tagofi {a Grifeldisd wot-
ti3 ruttu teife teemd.

* *
*

Feifel Hommiful rfad Grifeldid tundega,
nagit olef8 thun pidbupdew, ia ta meel oli nit
rBdmus ning Snnelif, Thna pidi fu  parun
Dalheim tulema, pidi {dbrale ide ulatama ja
titlema, et ufub ta fitfitufedfe. )

Ah, fuibas jee tedba rodmustab, fuidbad fee
ta meelt julgustab.

Ta waatad frawai! f{lmil afnaft - walja.
Jale ofi fogu ilm  fullafed phifferwalguies.
@elgelt ja DGelebalt wdlwug taewad fitga-
wad, pubtesd finad.

Thna waltd Grifeldis enefele walge eibi.
Zal olt tuane, nagu peafd ta oma pibulifule
meeleplule ifme andma, ning felle fuure ei
tahtuud leinafleit fobiba. ‘ '

Ta pant {ti8 libtja walge fleidi felga ja
toonitad leina oma crietufed ailnult musta,
laia {htirpiga, mille ta latalt oma falebate
punfade fimber fibus.

fui ta walmis oli ja ennaft peeglift waats
1e8, naeri8 ta ijeenefed.

LTt on dige, Grifeldis, pidulif pead fa -
tdna walja ndgema, feft tina on fuur péew,”
ittled ta enefele.

Sa fiiz 148 ta alla Gilda-juure,

See magad weel.

Tafa feadid Grifeldis DHenriettega Gilba
afjad walmid ja laft temale wanni teha.

Wiimals drfad Gilda iiles.

LUunimiitfifene | Waata, paife on ju woos
dile Hitpanud fa jul filmad driwele fuudbelnud,”
1itled Grifeldis, : '
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W0, fo fannad ju téna walget fleiti, Gris
felbig.”

#3ab, 18 ma et tohi feda 2*

WO Bl ; fee meeldib mulle §agti.”

Grijeldiz 103115 Gildba tema pifad o6 Fieis
difefed woodift fo fandid ta Srnalt fallidtabed
wanni. '

Siig tehti tunletti jo Grifeldis ruttad fel-
fega, et nad weel digefs ajals Hommifueinele
iouafs. Krahw Harro i3tud juba fomtesiiga
lauad {a Iuged ajalefite. ZTa oli ratfaiilifons
nad, funa ta a8ja pdNult fofu oli tulnud, {a
wabandad ennaft fellepdraft Grifeldife ees, nagu
ta fedba fa Pomtedfi eed oli teimud.

©ee motles ifeenefed, ef frabmw ei {arwit-
{ef3 ennaft dhe palgalife ce3 iga aBja péraft
wabandaba. Wga ta ei Selnud mibagt felleft.

Grifelbile pidurddmia meeleoln {ile tahtig
Tomtest pilgu oll {oor langebe, aga ta adtus
fellele rasfenbamale tundele wadtu. Kohe peale
hommituelne 1a!3 Grifeldid Gilbaga partl pa-
wiljont, ef dppetddd aludteba.

oSa8 fa  wabeajuld tuled parfi, ormad
ifa 2 [ifi3 Gildba Trahwilt, temaga Frnalt fus
malaga jatte8. See f{ilitad ta loffid juulfeid,

miba Grifeldid fama Hoolega oii forralbanud,

fui omi.
©,Ma wactan, tui ennaft weerand tunni-
Ezfefs foan wabadtade, mu armad lapd,* wag-
n3 fa. .

. a8 j&le pdldubele ratfutate, herra frafhim?”
Hifis Grifeldis, mured, et ta foduft Graon, fui
parun, Dalheim tuleh.

Komtefs leihid felle flifimufe noore baami
poolt pealetunghwa ning habemata olemwat.

«Za teeb nagu olefd ta fijedigufega ja nagu
polelsli ta tiitre palgaline taSwataianna,” mat-
le8 ta o wigfa8 Grifeldifele woenulitult fa-
ridtawa pilgu.

Grifeldie et mdrganud feda pilfu, aga trajw
Parro piiidid ta Tinnd,

Qrafw imedtad ife, et Grifeldis talle felle
Biftmufeqa efined. Ta ofi muidu idigid adjus
nit tagafipoidlf ja wiffafas. ee pidital Fil
waga {itdbamel olema, et ta pawilfoni lahers.
fo fee mbdte t&itis teba foofa rddmuga.

Fa oli eile torntrddul algul mwiga ehima-

tanud olnud, fui ta mickas, et  Grifeldis ta
armadtufe {aladbufe dra off armanud. Ta oli
fartnud, et Gifeldis nititd Hilma tagafifoibd-
littuft toonitab, mdists andes, et tal midbagi
loota pole. Aga ta juuvefd rddmuts polnud
fee nif. Grifeldid oli tema waftu, nagu Ho-
Crilifult S Hifimus, mig proegu talle efttatub,
#tles £oife muud, aga mitte tagaftlfiffamift.

+EL7 wastad frahw, ,ma ei ratjuta tina

enam wilja, wul on thna Todus tovd. Ja i

teie ef pahanda, tulen wabetunnifs porfi ja
waatan, mig mu lapfufene on dppinud.” Gri-
feldiz punadtad forroga. Aled fiis fui ta oma
Hiftmule oli wdljendanud, tuli ta axufaamijele,
et fee pealetungto wdi8 paidta. Seda el wii-
nud aga enom olematufd teha. Qomtedft nios
luged ta fa lattuft. Aga frohw polnud feda,
Sumal tanatud, mitte Hholwasdti wotnud., Kom:-
tef8 woi3 fedba paljadtadba. Temale et faanug
ta fu ometi funagi midagi teha. Peaafl oli,
et fa ndid teabid, et Frahw foju {at fa paru-
nit wadtu wdis witta. .

Nii (63 Grifeldid rvahulbatult Gildbaga
whlja. ;
Waga tdhelepanelit ta tdna tunnid ei ol
uud. Jffa jalle fenbad ta pilf Yo3fi poole.
To wois fiit ndha ette]didu teed {n  pidi tin-
gimata mérfama, ful  pacun Dalheim pérale
joubdis.

A — fui piff oli fee Hommif ! Oli parun
Dalheim wiimals jalle pahane ? Kasd ta tdedti
et tulnud ? Waewalt ot Grifeldid rahuiufe itle
oma3 fitbames walitfeda. '

Teine ppetund oli parvejastt Ispul, tui

frahw Darro [o8ft poolt tull Tdna ndgiteda

Grifeldiz fohe ja povrasd Gildba tdhelepanu felle
poole. See ruttad hdifated ifale wasdtu, fed ta
Faftpidt finni piiidis. :

Gilda t3i fa nidd hed pawiljoni ja ta
pidi i3tuma.

yZule, ifa, Orifelbis jutudtab nitiid dfibte
muinadjuttu ja fina pead fa Fuulama,~ ittled
®ildba ja feadid enefe lujadti pdlwele i8tuma.

Orifeldid ei tabtnud olgul muinadjuttu
aludtabda, aga frafiw palusd {eda. Ja Gilda nou-

bi8 energilifelt oma diguft. Ta ol felle mds-

dunud tunntd oma wirfufega dra teentnud.

Nt jutudtasd fiid Grifeld!s #ije muinasdjutu.
Ja frahw Harro funlad weel juurema tdhe-
lepanuga pealt, fui Gilba.

Rui muinasjutt oli Idppenud, ohfad ta
fitgaralt,

»Slin wiid jille Lapfels faada, 'prefli von
Ronach. Teie mtudtate phri3 imelifelt. Teie
muinadfujuftd woth pdri® elujalt oma filme
eed naba. Aga fihe punttiga polnud ma fu-
gugt ndusd.” -

Grifeldid waatad Fiftwalt ta naeratawaszie
nifu.

»Nid puntt fee oli, ferva frahmw ?*

See waatad talle fiigawalt filmi.
~ o Tete muinadprintfedfil  oli maft junfs,
nogu fift. See et meeldi wmulle. Muinas-
printfedfidel peadb fullave {uufd olema — nii
nogu Teil — fii8 on nad alled Biged muis

- nasprintjesfib. Kui ma enne pawifjoni poole
tulin ja Teid filn walges feidis istumasd ni-

—
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gin, fits paiftfite mulle nagu dige muinagprints
fefs, ja ma oleffin wéga hea wmeelega olnud
muinadprintd, fed ilula printfesfi wabadtas,
Gelled on fitlidi Tele walge Eleit — ma fe-
nint arwaftn, et Teile I8l wdrw paremini et
lihe, ful muft. ga nilid nden ma, et walge
Teile w el paremini Jobib. it pidbulil ndete
Feie whlia! Ja feal tulin fiis [Sbrasdtele md-
tetefe. Mu! ol A&ffi fuur tahtmine olla mui.
nadprinid. Aga fahjuid pole ma jedba — olen
ainuit mdnefugune inetu Ionnafuningad, Fel
piguft pole iiht ilufat printfedft Iofiba, waid
fe3 tlufasti peab sotama, funi teba ford wa-
pastatfe ta birmiaft eemalpeletawaft fujuft,
mille eeft I3if inimefed forwoale fohfumad.

Grifeldis langetad hodguwa nfo. Ta ei
wdinud midagi Helda, ehf ta fill teadis, et
neil {Snabdel t{edraline mdie oli.

Rrafw waatad talle pdlewate pilfudega
otfa fa bhingas filgawalf ning radfelt.

,2Baene, waene fonnafuningasd,” forda3 ta
tafa.

Grifeidid t68ti8 pea. Rrahw ndgi ta filmis
piforaid jdrama3.

Lo wabasdtatalfe, fee waene fonnalunin-
gad,” wadtad ta warifema Hadlega. .

Walusd naeratud lendad iile frafmwi fun.

o Ma et ufu jeda.”

yOmett, tfa; fonnatuningad wabadtataffe
noore, ilufa funingatiifre poolt. See wistad
ta wadtu feina fa Bitab: ,AG, inetu Fonn!®
Ja waate — feal fetfad dhe forrmga ifu3
printd ta eed {a nad teewad pulmad, on fuur
pidu, mi8 jada plewa feZtab.”

Ta furug Gildba enefe wasdtu.

, Niifugune pidu, fee fedtadb f{ii8 fogu elu-
aeg printfile ja tema printfedfife,” iitles frahw.

®ilba tegi weibralt tdfife néo.

p30h, netle mdlemile, aga ometi mitte teis-
tele inimeBtele.”

Rrahw fuudles teba,

LSul on digus, Gilba, Sunelit oldalfe ai-
mult fabefefi. Rasd pole (5fi, preili von Ronach2”

Za et ofanud wasdtata, fa Snnefd wabas-
talt teba 1fildfe feft mwuBlufeft. Teemer Heino
rich tuli ruttw pawiljoni poole. ‘

pDerra parun Dalheim foowib herra Frahs

wiga radlida,” teata ta. Rrabw Harro pani

Gildba moba fa toufid jirsiu fle8. Ta muu-
tu8 furnulahwatufsd ja waatad teenxile otfa,
nagi olefd ta waledti fuulnubd.

JIU8 Teie ditlete, Heinrich ?«

See forba8 oma fonu.

Keahw psirad oma fahmwaiu ndo Srifeldife

boole ja waatad talle otfa, ta waatad paari -

f&mmaﬁfg pdifefefilma.
Ta &iged Taega iile oma otfaefife.

oDta tulen,” iitled fa teenrile ja fee [daf3
wuttu (o3t poofe tagafi.

Krehw waatad jalle Grifeldife otfa.

,Dii3tate Teie febn, preili bon  NRonach.
Parun Daihetm tuleb minu juure Treuenfelfi!
Misd fee t&hendab ?”

Rogu Grijeldbife ndgn Hiilgas

,©ee thfendbab, et ta paremat mdtled, herra
frahw."

See jurug oma Huuled foffu.

ySelleft e tule muubfui pettumus,” itled
ta fumedalt ja 1688 rasfel fommul {o8fi poole.

Grifeldisd furusd faed fithamele,

«Iitte pettumud — juur rddm tuleb fel-
Ieft,“ modtled ta rBdmialt.

% *
%

Parun Dalheim oli dhte Jaali witdbud. €eal
olt teba fomtefd Beate juurte, imestawate fil-
mabega wadtu witnud. Ta oif teenri pawil-
jont jaatnud, feft oli nlinubdb frafhwi parli mi-
nemad. fui fraho Haveo (o8 tuli ja fuuida
fai, et patun Dalheim Tomtedfiga faalid oli,
faatid ta teenri paruni juure jo (a%fi8 feba ta
toptuppa paluda. Ta et tahtnud, et olefs tun-
nidtajad ta fohtamife juured wana {dbraga.

Sirgelt, aga wiga Fahwatult {eifts ta fefet
oma to6tudba, fui parun {idfe adtus.

Titifefe aega feifib mdlemad mebhed tum-
malt ffsieife wadtad. Ka parun oli fahmatu
ja néhtamwalt &rrttatud. Ja ta filmad piififid
{Bbra néol nagu peakfid nad ta bhingesfe tun-
gima. Krvahwi ubled, tdelifed filmad waditfid
paruni wiimafe fabhtlufe. Niid adtusd ia ruttn
whlja fivutatud Patega {dbra poole. :

pDarro — armad Harro — wdid fa mulle
anbels anda ” '

Rrahw Parro fohfusd jo Aigad Ffiiega
otfaefife.

LSulle andefd anda, Fritz 2 Sa palud mi-
nult anbefBandt — fina — e fa mind bil=
juti tunda et tahtnud ?*

y3ah, Parro, felleplivaft juft palun  fnult
wobanduft. Ma et foa midagi enefe waban-
bufefd Helda muud, fut fedo, et Puulafin roh:
fem oma ema {ona, fui enefe fiidant IMu ema
ju fa et ufu, et fa Jiitdi oled — aga mnaifed
witwad {ddrafetd fituatiioone radfemalt witta,
fuf mehed. Wa olin ju fa natufene tafafoas
[uft wiljad proifesit pdraft ja Idige péraft, mis
fellega iihendujes. Ja fui ma fulle nidd met-
{a8 wadtu tulin, i fa nit alfi mu eed feifib
— f{ii8 pdgenefin ma parid rumala, feletamatu
tunde pareft paffu. &eda olen juba tuhanbe-

itfe

Fordfelf fabetfenud. Jn ma oleffin juba ammu

finu  fuurve tulnud, fui wa nti  wiletfalt
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polet8 Habenenud. NAga niiid olen ma [Bpufs
meelt fogunud — ja fiin ma olen, Harro.
Palun — anna mulle oma f4ft ja anna mulle
anbef8. Jdd ndusfe, Harro — dra  Habhista
mind weel enam, eff il feba dra tecnin.”

Krahw Harro oli fuurenewa drvitufega pealt
Iwfanud. Oli, nagu wabanels ta Bhingelt Hir-
mug wanne.} Aeglafelt, nagu fobades, pani ta
oma fde {obra omadfe.

,©a tegid mulle wiga Hoiget, Fritz. Suft
finult tegl fee fojafordfelt Haiget. Ma polels
feda finule tunagt — mitte funagi teinud. Kui
find oleld {itibi mbidtetud, oleffin ma ometi
finugfe ustunud {a olelfin fu forwal feidnud.
Gt {a mind maha {tfid, oli weel pahem, fui

fee hivmus fobtuotfud — ma ei faanud feba

mdidta."

Rindlalt {a joofalt furus parun ta Fatt.
Ta ohfad {lhgawalf. Niild, fus ta oma fobs
rale {&lle filma waatad, ei faanud ta enefeft
enam aru.

«Ma e ef tea, fuidad fee fuli, Harro!
©inu {ititdfe ma et udtunud, eh?! A ma tead:
fin, et fa toll forral wiga &rxitatud olid. Sa
feal ofi weel nil palfu punfte, — fa itlefuu-
lamife ning fegabdufe tdttu [&EfiD pdrid fegafets.
Ja ftid8 — ma ndgin Hhwtipubelileft fu fdes
— {a ife itlefib, et Peegi peale fluu Fifmwti
juure et wdinud phdfeba — fitd afufin ma
Bl finu fohta natulefe aegd Fabtlewal feifu.
fohal. ©ul oli fu digud oma naift faridtada.
Ja fitd tulid mul oiffugu  drritufed. Selle
protfedfi afal tormas nit palju minu peale —
iihe {onaga — ma polnud ife eneje peale enam
finbel fa ei teadbnud, mis tegema pidin, Ja Fuf
ma fii8 aegambdda jille ennaft leidfin, Hibe-
nefin oma fabtlufe pivaft finu file. NA/D  te.
gin enefele felgefd — Iui jul olef8 filii hingel
olnudb, fii8 oletfid fa felle aufalt enefe peale
witnub, wdi {a oleffidb ife enefe ifile fojut
mbiftaud. Fabad ja mulle nitid anbels anda?
Rasd peab olema I8iF unudtatud, Harro 2«

- frahw Harro waatad talle fuurte ja to-
fiste filmabega otfa.
- .Sa et teq, luibad ma fonnatanud olen,
Grits. Hirmiad pierwad feijawad mul feljataga.
Rutdad ma ford walja fannatafin, fedba ei fea
ma ifegi. Ja Iut ma fulle nhid tohe réom-
falt wadtu ei faa tulla, fii8 ei pea fa feda
mulle arwesdfe panema. Ma ef faa felleft weel
aru faada, et fa {dlle Fafi-fded mu IBrwal fei-
job. S5 on minuft lahutaiud, peale wibhedte
inimeste, fe8 mu AtRlduft jagawad. Sa tuled
ithe pdlatu maija, fellel enam f{dpra pole.”
,Oee muutub teifels, Harro. Nagu mina,
ntt tulewad fa paljud teifed mdistufele fa leia-
wab jalle finw juuve feed. Ja mina {eifan niid

findlalt ning truilt ju forwal, Harvo — ija
ithes minuga mu pruut.”

,&a oled fihlatud 2“

+3ab, preili Tilly bon Sarnowiga.”

oAb — fee noor dbaam, felleft ja mulle
juba minemwal talwel unidtafib — fedba oma
onut juured olid tundma faanub 2"

s»30) — feeflama. Ma fuulfin oma emalt,
fe8 moned fuud Gardajdrwe! oli, et tema wid-
radtemajad ajub fa proua bon Sarnow oma
titre Tillnga. Sii8 reifiiin ma rutht oma
emale fdrele {a tidrifin tulife innuga oma fihi
poole. Tilly andis mulle wiimal3 oma jaa-
{ona — fa niitd on ta Dalheimid fa mele
fiblufed Fuulutataffe whlfa. Ja ma pean find
fitbameft, Fuigl tunbmatul witfil, oma pruudi
poolt ferwitama.”

Krahw Harro ndod tdmbud nagy pdua-
whlguga.

«Ta lafeb diht polatut terwitada 2 Siid
peab ta wdga fuurmeelne oleman.”

Parun nifutad energilifelt pead.

»5ah, ta on fore olewus ja tal on fiita
fa fuu digel fobal. Roige parema meelega
oleld ta tle iihe8 Treuenfeldfi tulnudb. Aga
ta ema arwad, ef fee ei Idhe. Sit8 [adlid ta
mind ikt tulla fuure Hulga Heade manitiug-
tega ning — jah — ning iihe #leBandega.”

»Uhe itledandega 2¢

Cw3ah. Mu pruut on teada faanud, et {ifs
tema {dbranna, preili Grifeldid bon Ronmach,
fu majas afub.” :

ySrahw Horeo paflfud parunile fihe leen-
fooli, fa Berrad i3tujid.

»Preili von Ronach — igatahes, ta on
mu titre fadwatajanna. Jo fa #iled, fu pruut
on temaga jober 2~

»3ab, mitte ainult nit mosdhuwalt {5ber —

fee on eht, Bige {oprus molemate noorte Dane.— o

mibe wabel. Nad on food iled fadwanud,
food foolis fhinud fa on pea lahutamatud ol-
nud. My pruut unidtad felleft {dbrannaft —
ja fogu ta perefond unidtab faaja. See preili
von Ronach pidawat #F phrid ifedraline ole-
wud olema. Ja peale felle wdlgned mu prundi
perefond falle fuure tdnu.”

Rrahw Harro oli fumwiga pealt Fuulanud.

JRuidad nii 2" fHifis ta.

o Breili von Roncch on mu  praudi fuusd
aaftat noovema Se uppumifeft padfinud. La
pidbawat A% waga tubli ujuja olema. Za on
tol forral Faheteiftfitmue aadtafe tiidrufu enefe
elu Hadaohtu wiied weeft walja toonud,”

Rrafw Harro filmad Paflafid jdrama.

«See ndib temale farnanewat. Aga ta pole
funagt felleft raafinud, et ta inimelu on paajt-
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nud. Puufeas ndlb fee talle weel enam fars
nanewat.”

Parun weaatad talle uuriwalt otfa.

LHm! Sul natdb femoft fa juur armwamine
olewat, nagu fogu Sarnowite perefonnalgi.”

»Preili von Ronachift wdib ainult fuurel
armamifel olla, fui teba funda,” iitled ¥rahmw
foojalt {a weendunuit. ‘

,Mind  rodmustad feda finult fuulbes.
Tabendab, nagu delbud, mu pruut ou Fuulda
faonud, et preili von Ronach fitn Treunenfel-
i3 on ja tegt mulle fobhufef8 wnoort bdaami
enefe poolt terwitada ja teda fiidbameft Dal-
beimi Titlla pofuba, funi ta feal wiibih, &a
Inbab ju, et ta mu pruuti filastadb 2“

pfeenceft mdidtal Preilt bon Roncch on
tatentt enefe itle peremeesd. Ma tutousdten
teda finuga.”

300, ma palun find feba tela, armas
Harro.  Aga enne I[obifeme mweel natufene fa-
helefi. el on ju weel mondagt delba. Mu
ema Ilafeb find muufead terwitaba. Fillh on
fa tema mdistufele witnub, Ja fihtlafi mu ema
jo pruudt nimel palun find fidameft iifefomme
meiega meie fihluft phvitfema. On  palutud
peaaegit IOl iimberfondfed perefonnad fa fel
jubufel wditfid {a ennaft jalle efimeft forda
feltsfonnad ndidbata ning tdedtt erapooletul
© pinnal.” : :

Krahw Harro raputas tagafiliitfamwall pead.

»&, mu armad Jrits, fellega et jaa ma
haffama, ©ee on finuft juur ofwer, et fa
-mind oma Fitlalistele peale tahad fundiba.
Aga ma ei ole meed, fe3 ennaft {elt3fonnas
fonnatada lafeb. See IAifS file mu {ou, fui
ennaft igaft Fiilfeft wahtiba [afetfin, nagu mets-
looma. @ — fedbs ma ei wdt fa ei taha
feba. Mo ef funni ennaft dhelegi inimefele
peale. Ked mind ndha jo minuga radfida ta-
hab fa Ioige pealt waatamata minusfe ufub,
fee 08Fab fu mind leida, nagu fina mind oled
leibnud. See tegi mulle waga, wiga Bead

meelt, ef fa minu juure tulid fa mulle oma-

fde ulatafib. Seda et unusta ma finuft fu-
nagt. Ja fui ful moniford minu jao!s waba
tund on, rBomustan end fiibameft find Treu-
enfelfi8 terwitaba tohtida. ga iile wodra
Iawe ei adtu mu jalg, niifaua fui fce Hirmus
fabtlus mu peal Iafub, nit faus, fui mu fiiii-
tug felgefs pole tehtud. See olgu fulle bel-
dud. Seda iitle fa, palun oma emale. Ma
juudlen tal fatt felle eeft, et ta walmid on
olnud mind oma majo3 wadtn wdtma. Nga
feba ohwrit ei taha ma femalt wadtu wotta.
Oma pruubdtle pane mu austus jalgabe efte.

Ma. joowin teile Eoigeft fiibaneft dnne. Saagu

-

teie abielu Hormoonilifens, fui feda minu oma
0.1, mig fogu mu olemadolu on YHimwitanud.”

«Ma tdnan find, Harro. Fa ma ei taha
find mitte fundida wastu tahtmift meife tulema.
fiut heameelega ma find fa  fu difilbufeft et
wabaftald — wadtutada ma oma Filalidte
iledpidamife eeft ei whi. Aga fui fa fa pis
dustuft faafa et tabha teha, fitd woilfid nteid
ometi fitla8taba, fut iifft oleme.”

frahw Harvo liiffas tagafi.

LA Junnt mind, Frity — ma ef faa feda
teha. MNittd on minusd teataw inimfartus. Mote,
et mind mont umbujtlifuit woib waabelba,
teeb mu ndrwilifefs. Sdta mind mu  faatufe
Joolbe, Frilz Ja fui ja feba Fergendada fa-
had, fii tule minu juure, nii fagedadti, fui
woid. RKae Beate rodmustad, fui jalle #i3 ini-
mene mele maija tuleb. Ma mdtlen, Lo tema
§agnatu5 itffildbufe all. Oled teda fermifanud?
a .ll )

«319, Parro, ja mo peon fulle fitlema, ef
teba paiju muntunud lefan ofewat, palju roh-
fem, fut {ind. @Rohfufin, fui teda ndgin. LTa
nieb whlja, nagu olefd ta Haige, rohlem Bin-
gelifelt, fui fitfifilifett.” .

©iingeil filmil waatad frahv enefe eite.

v5ah, fe8 minu juure Puuluwab, peawad
ofa whtma wanbdeft, mi8 mind on tabanud.
TNad fannatawad — fifitult, negw ma ife.
Pa olen feda fa juba mirganud, et Beate
wiga muutunud on, FTa on enefele feba Idife
nit wiga fiibamedfe wotnud, Ma tahaffin teda
pubtufele {aata, aga ta ei [dhe. Fa nonbda
et fan ma teba oidsta, fuitad ma fedba Ffa et
tahal3d.~

it Lonelefid molemad Fervad mweel ffeft-
teifeft. Ja witma¥s palus parun, ennaft preili
bon Ronachile ette feada.

RNad LGlfid wélfa parli ja otfifid Grifeldife
iles, @ee nfigi neid tulema fo ta fitba tufs
fug rutulidte, tugewate 166fibega. Ta waatad
frahw Darro offa ja ndgi fara fele filmis.
Jah, jobra tulef olt talle Head teinud, oli
teda eludtanud. Grifeldid oleld parunile td-
nulifult fdtt woinud furubda, ef ta oma [uba-
mift ofi ta&itnud.

Rui Hervad pdrale olid jﬁhbnub, toufis
Grifeltis {ifes,

+Breili von S%dnacb — Jubage — parun
Dalpeim foowlbd Teiega tutrouneda.”

Grifeldbis wastad punastaded paruni ter:
witufefe. ,

»Ma tulen fihe filefandega Tele funre, mu
armnline preilt,” iitle8 fee ja niihasti tema
fui fa Grifeldid ei annud iihegi ndojvonega
wilfa, et nad #E3teift juba tundfid.
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Uledanbega, berra parun 2 Fifis Gris
felbia.

- Usjalugu on jargmine. Minu pruut, preili
Tilly) von ©arnow, ajud praegu oma emaga
Dalhetmid ja tduna lbunaafal tuled ta ifa tema
oe Nuthiga jdrele. Py pruut on Teie f{iin-
olefuft fuulnud fa lafeb Teid, dahtlafi fa ta
ema nimel, fitla paludba, Kogu Sarttowite
perefond rodmudtab end {Rdbameft, Teid Dals
Belmis terwitadba mwodibes.”

®rifeldis fummarbus.

,Ma tinan Teid, Yerva parun. Palm
fitelge baamibele, et ma Hea meelega tulen.
Tobhin ma ihetd peale-ldunalsd wabafs faabda,
Herra frafmw ¢V

o Sfeenefeft modidta ! Ma roBmudtan, et teie
natulene ennaft lajutada jaate,” wasdtad frahw.

LLabutuft ma el waja, aga rddmudian oma
armiat {Obrannat ndha facded. Ja fui Teil
mibagt felle masdtu pole — jd fa Teil, Berra
parun, ftid luban Homme peale Idunat Dals
Beimi {dita.” .

Herrad fummarduftd ndusolewalt.

,Selle adja juures olen pdri8 jubuslifelt
figele falabufele tulnud, pretli von Ronad),”
tihendad frafmw naeratabed. :

Za waatad talle Hifiwalt otfa.

«Salabufele 2“

vJah, falabufele, midba minn eeft warjas
fite. Wa fuulfin parun Dalheimilt, et Teie
tema pruudi Je uppumifeft olete p&daftnud.”

Grifeldid punadtasd G, nagu olefs teba
mdnelt Puriteolt tabatud.

#Ah — fee pole ju onewddrt,” iitled ta
habeliiutt,

,Lubage, nu armuline preili — fiin pean

ma ometi wiga wadtu vidtima. Plu pruudl
obe ja fa perefond pole jugugt mitte fellel
axmwamifel, ef MRuthi elu fonewddri pole* iits
Yed parun end nalfataded pahajena ndibates.

Orifeldid naerid taia.

ot pole fee muidbugt mitte mdelbud, herra
parun. Mo motlen ainult, et jee, mis ma tei-
nub, pole wilrt, et teba nimetabda.*

,Mind olefs fee aga wiga Huwitanud,”
iitles frahw PHarro Grifeldift E%ﬁmma pilguga
waabelbes.

,Seda et wdinud ma teada, herra frahm.”

28t — Zete et wodinud feba teada 2’ Hi-
{i8 ta peaaegu etteheitmwalt.

. @rifeldi8 ohfas fiigawalt.

LShdrafeift afjuft et radgita, ferra frahw.
Minule polnud fee paliu, Ruth Sarnowit
pidsta, ma olen wiga hea ujuja.”

«Bealegt olePfite peanegu ifeenefe elu feals
fuures faalule pannud, funa Ruth) Teid Hirmu

paraft fdmbert finni Haarad. Teie ndete, ma
olen tépfelt orienteeritud,“ laufud parun wajhele.

b0 — alidtuge faatufele ja Yadfe ennaft
tut elupddftjat audfada,” noffid frahw,

Grifeldis naeris.

o0, fee polnud ju tdedti muud mibagi,
fui itf3 wéahe pingutatud ujumisksif. Ruth
tgatahes {ai oma jurmabirmu waewalf ofel-
baba, aga mul on ju Jumal tduatud, tuge-
wad terwed fdewarred ja ma fundifin neid
tema fafufg.”

»Zeie tabate oma teeneid ndrgendada. Mu
pruut fujutad mulle feba adia olulifelt Hoopid
bramaatilifemalt ja — ma palun wabanbuft
— fee on mu fohus, teba rohfem usfuda, fui
Teid,” nalfatad porun.

Orifelbis naeris.

«Lopetame parem fee feem, Berra parun,
et ma Teile pifemalt wadtu ef peald raafima.”

Hervad ajafid Grifeldifega weel natufene
aega futtu.’ Wahepeal uuendasd parun Dals
fieimt oma tutwuft wdhifefe fomtef8 Gildaga.
See tundis temad fobe endife healmeelel nahtud
onu pavunt dra, fed temaga alati €5iffugu nalja
olt teinudb. Seba tegi ta fa téna Gildba (D-
budtufels. ,

#©a el fhinud enam Yfaua Tveuenfelfis,
onst parum;” laufud ta etteheftwalt. Jid fu-
bad parun jalle dige Jagedasdti tulla.

Stoige paremas fifdteifeft axujaamifed Y&tfid
mdlemad Herrad tagaft [odft poole,

Grifeldid waatad neile rddmiate filmadbega
idrele ja Gildba  Iobifed rabulbatult onu
parunift, ' ‘

Alles laua juured ndgi Orifeldis frahw
Harvof jille jao rodmustas, et ta filmift mi-
bagt rddmfamat jo warstemat paidtiz. Ta
andid fo oma rodmule ilme, jeft ta {Sber ol
teda waatama tulnud.

#DMuu fead leinb fa Dalbeim, ef fa fugugi
terwe wilja el unde, Beate. Sa pealfid enefele
opeti midagi tegema,” 1itled ta jutuajamife
feSted. Komtef8 waatad talle firjeltamatu pils
guge offs, raputad aga ainult tummalt pead.

* *
*®

Jtrgmifel pdewal {3iti8 O©rifeldid8 Dal-
heimi. Romtefd waatad mwaenulifu pilguga
fellele, et frahw Harco Grifeldifele Iiige unema
ja elegantfema {diduritdta oli laffnud rafen-
baba. Tema arwamife jarele olefs mdni wa-
nem {Sidburiift talle fea fillalt olnub. Grijeldid
{0iti8 aga fellegipdraft rddmial fitdbamel wdlfa.
Gilba olt [dunaunel ja frafw Harro Iubal
ife oma tiitrefefe jdrele waadata, et Grifeldis
muretult wotd j&dda nii faua Fui {oomwis.
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~ Dalheimis wdeti teba flibemiiifu rddmuga

wediu. Ruth fooffi3 telie jubs wadtu {a rip-
o8 ta faelad, {ii8 tulld teifed ning piirafid
ta fidfe,

Ra paruniproue Dualheimile featl ta ette.
Gellele meeldid Grifeldid ja ta parid fuure
humwiga witifefe Gilda jarele.

,Teiz peate mulle {apfe ford faafa wotma,
preifi non Ronad," palud ta fungiwatt. , Krahw
Harro faab fedba Teile fubama.”

,Seba faab ta muibugi, peruniproua,”
woasdted Grifeldis witfalall. ,
LD, ja pead Eomtesfilefega tulema #i3 fui
g:a weel Dalheimid olen, GSrifeldis,” palus
Rut). :

@rifeidbia [ubad feda, eeidabed, et frahw
fedba Iubab.

Noutt fa tung'walt, et ta fihlufpeoft ofa
wotals. Ometi {itled Grifeldid phrig offefole-
felt, et ta fTutje oiunlt jii8 wadiu wdtab, fui
frabo Harro fa Tomield Brate fa tulewad.

L, 8rahw on mu futfe fohjuid tagaft lifa-
nud, Ma lafin jellegipiraft temale, teile ja
tomtei8 Beatele Iutfed whlja Pirjutadba, preili
von Roned). Feie [dhete weel tdna FTreuens
felsfi. Wajt tuledb Frabhmw ometi weel teifele
mbitele,” tdhendbad parunm.

,Waft faad fine temale mdfuda, Seldis, ef
ta tuleb” ditles Zilly elawalt. ,Ma tahalfin
omet! feba Humitawat ififut tundbma oppida.”

»Mina et {aa feba muidbugt mitte, Tilly,
ia ei teetd fedba fa mitie. Kui frahw Treuen-
felfil omad pdhjufed on, pidult eemale jaamis
fefd, fli8 on need muibugi pshjendatud.”

o Haa fina el peafs mu Fyludpeolt puus
buma, Seldis.” :

. ©a el leta mind puudu, Tilly. Ja mul
on finuft rohfem, fui ma weel ford fiia {sidan
fii3, i Daiheimis fifaliff pole” '

Selleft pidt muibugi fa Tillh aru faama.
Paraft teejoomift Dalheimid {oitis Grifeldis
Lreuenfelefi fagaft. Ja tal oli tunne, nagu
olef3 fee ta dige fobu. Pdrale jdubes . joolfid
Gilba bHoifated3 wadtu ja &Gmbaed teba tormi-
felt: Rrabhw DHarro waantad oma tiitrelefele &=
rele, nagu otef3 ta fellele fBige pavema mntee-
lega jdrele taBtnud teha.

Ta oli pdraft teejoomift Gilbaga falutama
ldinud fa temaga ménginud. WAga iffa jalle
oli Gilda f{iifinudb: ,Gi tule Grifeldis itfa
weel tagafi, ifa 2

©li8 oli ta ifeeneied moelnud.

#Olel8 ta omett falle fiin. Treuenfeld on
nogn warjuderiif, ful mitte tema, fui eludtaw
fa foendam pdife, felled ei ela.’

Ja fui Giida oma noore fadwatajanna

jille fatte oli faanud, hiliidid ta:

,©a et tohi enam nii faua meie juureft
fira minna, Grifeldis. Meie igatfefime [u j-
rele, ifa fa mina.”

Punadtaded ronatad Grifeldid frahw Harro
otfa. @elle filmad aubfid talle dra, et Gilba
ptauft oft rd&linud.

oMa pole omd litrefefele {ihe {ouagagi
teatanud, ¢t fee nii on, aga ta tunuedb {eda
wift I inftinftiiwfelt Paife puudusd mul
ZTreuenfelfts," iitled ta tafa. .

Jteed fonad andfid Grifelbifele flufa fodus
funbe. See foendad ta fiibant, et teba waja
{eiti.

Qomtefs Beate olf fedba terwituft pealt
ipaabanudb, fuigi ta fonu ei Puulnud. Kibe fa-
bebud ndris ta {itbames. '

Grifeldid jugad nillid terwifed walfa, mis
traw Harcole jaadeti ja teatad talle, et pa«
runiproua teda off paflunud Gilbat tord Dal-
Heimi fanfa wotta.

,.Seda wHib muidugt preili Ronad). Olen -
paruniprouale tdnufil, et ta wu lapfe wadtu
huwt tunneb.” ‘

,8ut (ubate, Herra frohw, {ii3 {diban ma
nadala 8p [ Gildbaga finna. Mu watle j5bs
ranna Ruth Sarnow tahald fomtedfifeft Hea
meelega tnndma faada enne ful ta jille Dal-
heimift dra foibab. Ruth on ifs wacsle, [3-
bug lapd. Temoft fand Gildale rddmud mdin-
gufeltfiline.”

Ta fummarbad peaga. :

sTalitage felled tfiedti enefe foowi jdrele.
Ja fiin on mul fa weel mibagi Teie jaofs.
1183 rasfe fixi &t. Mariaft. Aabredft on ema
Wnna firjutanud Uga Finbladti on fiin feesd
jalle FillaFutied ISigilt fahelitmneitheffalt afu-
tusbaamtit."”

y Sellega ulatad ta temale fuure palju fimb-
vifu.

Grifeldid faalud {eba naerbesd fdte wahel.

W30 — fee paidiad mulle fa nii. Jabd
on praftilifed, need armfad afutusddaamitefed,
nad foiawad fel witft! poriot foffu.”

,Kad peate Idigi nenbde Firjadbe waBdtama?”
Hifis ta noeratabes. -

/&1, ma teatan Y5, mid mul featada on,
ema  Yunale obf tdidbl Aguefele, need Inewad
{ti3 mu Yirjad ette — aga alla Faheleiftfitmne
fehetitlje ef toht ma Pfrjutada.”

OB Baba, niipalju  dfeelamifi fefl fu
Lreuenfelfid pole.”

yDtul e puudn tunagt ainet, Herva frahw,”
wadtad ta.

Ohtufddail andis Yrahmw Harro Lomte(s
Beatele ja Grifeldifele ebaft Dalheimift pdrale
joubnud fibluspeo futfed. '
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,©Sa wdtad muidbugi wasdtu, Beate, ef
jalle ford inimeste hulfa woHil{id minna,* it
leg {a.

Komteld waatad talle otfa. :

,Taibad fa futfet, Harro? Hifid ta.

,&, Beate — mina mitte. *

. &iis muidugi ei wota fa mina fedba wagtu.”

Krahw tegi fmel fu ndo.

.See pole aga mulle jugugi meedin mos
telba, et fa fina digift labifaimisteft loobuda
tahad minu parajt.”

Komtedlt filmad polefid tema omabedfe
wanbated. Siigaw piin afud nenbdes.

I8 on mulle 18 Ibifaimine, fui fina
feda et jaga, Harro. Ma et {alli intmeft ja et
waja neid.”

pa ometi ofef8 lafutud finule wiga Hea.”

Somte{8 vaputas Fangefaelfelt peabd.

«Ct, et — fdta mind ainult. Wa et tunne
taymiduft feltsfonna farele.”

Krahmw pddrad niiid Grifeldife poole.

LAUga teie Pitlagt:-te pidu, preili bon Ros
nad)?” Fiifig ta.

RKomtejd Beate wihadtad, et fa Grifeldift
olt palutud ja waatad tolle tumedalt otfa.
Grifeldid oga ei mirganud fedba. Ta pant
tutfe oma talbrifu formale.

.G, berra frahw. Do fhtlefin felle juba
Dalheimid dra.“

Krahwi filmabesfe toufid jaxa Mid teda
Beate poolt wastitult liigutas, fee riomusiasd
teba Grifeldifelt. NAga fellegipdraft piiitdis ta
temale peale fundidba. See raputed aga oma
arutfa, pdifefelife noeratufega pead.

. MiB teen ma £0igi nenbe wddradte ini-
me3te feas, herva frahmw? Ma olen oma {dpru
juba néinud ja {fean neid nddbala Idpul jveel
ford ndba. Selleft on mulle Hillalt, Pidbumol-
Iug pole fellelgi minu joof$ aega ja ma tun-
nen ennajt feal pdrid fiffi ning el tunne fel-
left itlbfe mingit monu  RKut Ty von Sar-
now ford paruniproua Dalheim on ja alali-
felt Dalheimis elab, fii3 palun ma mdnilord
Iuba tedba Hiladtada, fui tal teift fitlaliff pole.
Gii3 witan ma GUda faofa, et ta flma fdrel-
waatufeta et jadfs. Ja felle ile rddmudtan
ma, feft Tillh on Lurmawalt r5omusd olewus
ja ma tean, ta on mulle wiga fHea “

. w3a FaB ei pane ta feda teift mitte pahafs,
et ta Fih'udpeoft ecnale tabate fadda2« -

WO et — ta teab, et fee Balwasti pole

mde:dbud ja oudted mu poshiup.” .
» fomtef8 waatad Grifelbifele wifafelt otja
nagu tahafd ta delba: , Milline funcndtamine.”

Grifeldid aga el mérganud feda.

Krahw Harro ei pitiduud talle felleft enom
vohlem rdafiba, —

Sdrgmife laupdewn dhtupoole [ditid Gri-
feldiz Gilbaga Dalheimi. Kowmtesfifeft Hellitati
jo Faffutati igaft titljeft. foige enam oli temega
tegemift Ruthil, Fellega ta ruttu {dbrafs fai

Rofujsidbul lobijed ta mwdga Heal meelel
oma uueft {dbraunaft Ruthift.

Téma ei oodanud frahw Harro Grifeldife
tagafifdity Treuenfelfid. Tana ol. Gilda temaga
faafod ja fee andid pohjufe {Giduriistale wasdty
ratfutamifefs. Rijtteel Ireuenfelfi ja Dalheimi
walel oofad ta omal Hobufel, funi wanfer
néfhtawale tuli.

Ta rvatfutad fellele wasdtu ja Gilbat terwi:
ﬁheg fobtas ta pilf favama Liied Grifeldife
ilmi.

+Ma igatfefin [Bpmata {u fdrvele,” fitlefid
talle need filmad. Ja ta tundis, tui fallis ta
frafwile oli jo fui wdga ta teba armastasd.
La filmad muutufid niigfetd UHigutufeft.

Jtad ei foanud fumbii r&3fida, aga felle
eeft Jobifes Gulda elawalt. Ta pidi omctt oma
piraftiounadteft itleelamisteft ifale jutudtama.

Nitid tulid jalle whga waifed phewad.

Kornig olid treplafimed pavandatud fa toad
pubadtatud. Need rdomusdtafid Grifeldift omasd
uued Pitlgufes parid lihtfalt, ilma Edrwalmd-
teteta, pealeg, ef teda Idif, mid torn'ga {ifen-
oufed ifefivanid Humitas. )

RKomtejd Beate oli iga nurgalele pubtals
Loffnud teho; aga Grifeldis ndagi jeal juures
palju fummalift. Somtefd 1488 A0l ife fiye3
torni, aga ta {dubis finna alled fiid, fui fait
afnad olid awatud fa inimefed juba £oif 561,
€ii8 oli ta Fogquni ife fiin {a feal Eded Filge
pannud fa oma fdega mbobid ffelt Foyalt
teife [ifonud. Ta pilt oli feal juured wéafima-
tult, nagu otftwalt fila jo finna rénnanud.
Tema ndrwiliffud nditad ennoft fel pdewal
{fedvantd wilja. FTeenijad ei jaanud talle mi-
dagt hasti teha. Ja felle juures hirmus ta iga
adfa juure8 ning waatad fartfifult fa rafutult
ringt. Jo fui Grifeidid8 Gilba magamidajal
torni oli lainud fa tuppa waated, Ius Boate
toimetad, fii8 jai fee waewalt enefe file walits
feda. ,Palun, jatle torn, Tuni toif pubad onm,
mele et waja filn nitld Lebagi,” it es ta jharult.

Grifeldid (ar8 dra. Ta oli fohfunult fom-
tedft fegafed’e, fahwatudfe ndfu waadanud.
Jtende tubade puhastamine nitd temale piinafs
olewat. Aga ometi pani ta jillele oma Harju-
mufe wadtu ile fhed Hilge.

Ja fui t6d tehtud, fui iga tuba pubas,
tuli fomtefs efimefena tornift dra. RNatufefe
aega feifid ta all awatud uffe fxwal ja toetad
ennaft mitiivi nojale nagu radfe Haige. Sa die
ta fefa fooffts wdrln mwérina f&vele ning ta
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otfacfine ofi faelud Hilma bigipdrlitega, miba
ta wirijewate fdtega rdtti hoided, EuimataB.

Nonba ndgi teda Grifeldis feidwat. Ta
feifié ithe pddja taha peidetult, tornt ubje was-
tad. Ja Grifeldife nbgu muutud  drritufeft
fafhwatufs. 7

Qaua juured oli fomtief3 tornt wotme frahmw
Harro'e wilja annubd.

SNiiad on B5if forrad, Harro,” ditled fta.
®rifeidifel oli tunne, nagu olefs ta {itba niilid
- wihe fergem, nagu ei ndels ta nititd enam nii
wadtu tahtmift, et Orifeldifele torniwdit iile
anti. .

See mbtled adja tile pma moodi.

frahw Harro andid witme Grifelbifele

SJit, preili bon Ronach, nitiid wadite teie
tafiztamata tornirddu ja -tube FitlaZtada, nii
fjogedadti, fui foomwite. Eeadbige ennaft feal.
i ewel hasti mugawalt fidfe. Waft me {oome
toif foo2 moniford feal iilewel teed. M3 {a
felle fohta armwad, Beate?”

Komtefd Beate Fidfud dra oma pdrnitfewa
bilgu wotmelt, mille Grifeldbid parajadtt oma
fatte rottis.

.Eee on liig tilitad, Harro. Peab enne
Ioit noud 1iles laftma tadfida. Fa fild — rit=
ved on ju foif juba aprad ja ndvufed, fuigt
PHommifumaa muftrid ila weel jdrawad wilja
ndewad. Neid tube ei tohi palju tarwitada.”

yJoh fiis pean Jelleft mditeft loobuma —
ta oli fu ainult méddbuw tuju. Tdhenbdab,
olete praegufe! Forral ffiwalitfeja Hmargufes
tornid, preili pon Ronad). Loobetawasdti et dpi
tete feal Bubjufi.”

Orifeldi3 waatad fomtedfi poole. See ndigi
wilfa nagu olefd ta tina dubfufi dppinud.

oMo ef nfu, et feda dpiffin, Herva Frahm.”

Eelleft ajaft peale oli Grifeldbifel torniwsti
ainuiiffi tema tormitada. Ja ta faatid iga
pdew felle aja mil Gilba [Sunaund magas,
tornid mbida. :

Ta et ridfinud felleft. Reegt lo3fi8 et teads
nud millal ta finna 1888, Aga frafmw Harro
nagi mdned Forvad fuldheledat naifepead iile
roduwdre ndhtawale tulewat. Siid pidi ta en--
naft tagaft hoidme, et mitte tema'e [j&lgiba.
Ta armasdtud ({ép‘ii_gaibife wadin muutug iga
phewaga foojemald fa fligawamald ning ta
fannatad I8pmata teadbmije all, et ta teba
mitte omald ei wdinud nimetada. Sagedbadti
et avwanud fa {eba tagafihoidmift enam walja
wdiwat fannatada, ifedranid feft ajaft, fui ta
ormad teadmwat, et ta armadtufele wadtu tul-
dafie. Ja ometi arwasd ta ennaft mitte sigus-
tatud olewat feda otfustawat Eifimuft talle
efitada. Polnud tal ju paffuda madrimata nime.

Nga palawalt igatfed ta tema jdrele ja
fannatad teadbmife all, et o!i fogu eludnnejt
walja tdugatud.

Grifeldis ol fannatanud mitte wahem, ui
tema, pealegi olnud ta fdige forgem armadtus,
mitte foojaded foowidesd enefe dnue jarele. Ta
tahtis frafhwi niha onnelifuna, tahtid8 meeres
taba foormat fa Dingelt. See ol ta {oow ja
mdte wara-fommifuft hilja-ohtunt. Ja fee {oomw
ojas teba wdfimatult tagoe, wiljaotfidba falas
ouft, mid lejus frahwinna Alice't furmal. Ja
oma armadtufeft finbiudtatud terawmeelega
olt ta fitani leitud j&lgi innufalt j&’ginud.

Seft faadif fui forniwdtt tema fded oli,
pitlidid ta iga pdew fala mehanifwmi letba mbd-
fematel delflinvaamidel. Ta mitted o.i tindblafs
faanud, et peegel ja tifandudtega feinawaip
jala ufft donfatedfe ruumibdesfe feinafapitedte
all fujunbdaftd ja et fel whfil Hndlals wdis
teha iibenduft tornifubabe ning tema ja frabh-
winna magadidtoa walel. Ta olefs feba wan-
buda wdinud, et fedn feed madda jurmawalt
mdjumw Lihwt weinidfe olt paadfenud, mida fral-
winna oli joonud. Ja fed fihmti weinidfe oli
tilgutanud, fai tal fa iffa enam ja enam teas
tawafs. Ta wdid waewalt weel fahelda.

- Za fee tunnetud wapusdtad tedba fut pala-
wif. Kohusdtus oli ta hinges, mdniford oli tal
Pactlit tunne, nagu ei fofif8 ta {isfemurtud
teel enam edaft minna, nagu dhwardafsd teba
punetud. Aga odlew foow frahw Havro fiiis
tuft toef8 teha, ajad teba fellegipdraft ebafi.

@enint polnud tal weel forda Idinud, iihte
pifitesteft, lugematu bdelfiinideft raamift walja
furuda, nagu pildil tema toad. Jgapdiew piiti-
518 ta, Pordamidda itlewelt ja alt diget dels
fiint letba. Oli radfe belfiinfehafeste fegapuru
{algida, ndnda et iif3t ta {Srmebdele puuduta-
mata ef j34P3. Sga pdew aludtad ta oma
méngu uuedti.

Ja et fa {ihile el joubnud, waatled ta iifel
oma toa feinafappt parid fapfelt. Ta oli enefe
Iutudtanud ja fobad Hoolilalt fogu fapi fees-
mife feina I&bi, feft ta olf weendunud, et fiin
filewel tema toad juft famuti nagu ol frah-
winna toadli dAfendus forniga olemad on.
Ruigt mitte fihendus, mis [ubad tornid faia,
aga tfendud, mille 1abi midbagi finua fa fiia
woi8 ulataba. 2Waft olt torni ehitaja felle
fibendufe lajfnud teha, et enefele toitu wii
tetft adju lodfift iile la8ta anda. GHE — wait
oli tal armuladbe abifaa8, fe8 ddonfasdfe ruumi
peitubed, oma abilaajat tahtid Tuutats 2 Krahs
winna Alice’i magadidtuba olt pdlweft pdlwe
[osftproua magadidtuba olnubd.

Ronda otfid fiis Grifeldis tapfelt oma fel-
natapi - fifemufe labt. Oma ehteadjad oli ta
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juba ammu feinafapift jalle wilja witaud ja

et hoidbnubd neid enom feal alal, feft ta arwes
et fee on igafd jubtumifefd parem, fui Feegi
aimata et wdh et ta feinafapt itle8 oli (eibnubd.
Sa 1if3 ifif [03fi3 wois waft mdttele tulla,
tema drao’eful feinafapt fontrolleeridba — ainugd
iftf, ted nabtawasti feina Fappide {aladuft peale
tema teabis.

Grifeldbifel oli eleftri tadlulomp, miba fa
tla oli tarmitanud ja mida ta emal mdleSiu-
1et8 Do b3, Gelle tadfulambi 31 ta thel pde-
wal willa ja walguétad feinatappi. Ja ta ots
fustad niitidfeft peale taBfulompi iffa encfega
Yaafad fanda. Seft ful tal ithel piewal dunes-
tab it ed leida 8onfaid ruume, fiid peadb fal
walgustud faafad olema, et nenbed iimber
wdib waabdata.

Miitd walgustad ta fellega igat plelfeit
feinalapi8. Ja feal leidid ta parid taga tera:
wad nurqad ihe pififefe puupulgatefe, mis
wdhe paidtis. Ta pibad feda algul ofjaaugutd
jo pidi ta tdbelpanemata jitma. Seal wotiis
ta felleft ometi finni. Sii8 wajutad jellele fd-
wadtt. Pulgafene et annud jirvele. Wiimals
fatfud ta feda Edrwale timmata. Ja feal, fui
ta feal weel enam terawadfe nurla jurus, wa-
jud atfi feinafapt pdhi nagu luul alla ja afe
ta3 enefe otfe wadtu midel. Grifeldid oli taja
filjatanub.
vingi. Tema toa frwal elad ju fomtels Baate.
Gee ef tohtinud midbagi fuulda. Onnefs oli
aga weel elutuba wakel.

Orifeldi3 obhfasd fligawalt. Ja niild wals
gudtad ta oma ta8fulambiga alla Bdnfadfe
ruumi. GSee o.i wdga fiigaw. SKui Feegt jeles
ponjad ruumis feifiy, woid ta waewalt wilja-
fizutatud fdega feinalapi pdohiani ulatabda.

Aga fedba ei waabelnud Grfeldid eBmalt
mitte. Ta tegi enne weel ithe Hoopid fuurema
liibife. Tornipool Fii'{e8 ddnfagruumid mirfad
ta ithe ulfe piirjooni. See paidiid launid patsd
olemat ja fHtfi uffu polnud temal nébha. Yga
ndhtawasti oli fee {18 umbes jamad fuurufes
nagu elfiinraamgi.

Grifeldid Hhingas fligawalt fa radfelt. Ta
atmdug polnud teba petnud. Wga fiit feeft ef
faanubd feba dft amwabda, feda wHi8 ainult tors
nitoaft. Jo niid tahtid ta {uba delfiine leida,
mi3 uffed awaffid, feft Bindlasdti oli all fama-
fugune ehitug nagu fiin flewelgt.

Gee leibud andis Ffabtlufele uut toitw
Nitiid fatfusd ta feinafapi pdhja uuesdti julgeda.
@ee ei tabtnud e3malt forda minna, funa
1ihtli fafipuud poinud, milleft teba iled tdm-
mata. Al woi8 tedba I ruttu {alfe Iuffu
wojutaba, mid fedba fiuni BHoidis. Wga wii-
maf3 dnnedlad Iatfe fui ta Pddvi offa puusfe

Romaat

Qobhlunult fuuiad ta enefe toad

torfad jo fellega pdranba iled tdmbasg nii et
fee jalle [uffu futfus.

Waga drvitatult otfid ta nildd oma afeme
iled. Ja fee off falle omett vahudtaw funne,
mid muidy io wahwale jitbamele tundmata
oli.

RKaua ef faanud ta magama jddda. Ta mdts
ted  tootafid wafimata armadtatud mebhe wa-
badtamife fallal,

Q&rgmifel Gommiful toufis ta juba enme
fella witt itle8. See mdte ei annud talle enam
rahu. Ta tahtid otfefohe torni minna ja oma
uueimistiod {uurema rvafhuga jitfata. Kut ta
nititd fobe itled3 [Af8, oli funi felln fahelfani
Folm tundi tal fajutada. i palju po'nubd tal
paewa joofful funagi aega. Kleidi tasfusie
peitid ta oma tagfulambi ja Bmblusfastifele,
milled olid fadrid, nuga jo ndelad. Ta armasd
omil uurimiste! midagi nonbeft tarmitada
wdhwat,

Tafa, ef fomtefd8 Beate ei Fuuleld, lahfus
ta oma toaft ja 148 ruttu trepift alla, [o8{i3
ofi 181! weel waifne. Winult wana Heinrid)
oli juba itlewel {a awad foja ulfe. Ta rullis
watpu folfu, et neid wdalfa floppida.

Brifeidid terwitad teba {obralifult. H:ine
rih waatad talle imestanult otfa.

LJuba nit waratul ilewe!, armuline preili?”

Za jantad.

SMul pea walutab, tahan wabadfe dhLu,
Heinrid)”. ,

L0t on felge fa wérdte. See mdiub
hast.” _

 Grifeldi8 jaatad fa 1318 wdilia. Mone mi-
nutt pdraft o ta Hmmargusdie {orni joudnubd.
Ta pdorad ufle Iufuft lahti ja tombag {ii3
enefe jarel finni linfi.

Sa niitd ruttad ta frepift itled fornituppa
eftmefele forvale. Ruttu alusdtasd ta to5d. Pee~
nifefe waljadmbludndeloga wedad fa feina fa
velfiinraamt wahet mobdda edbafi. Ndela teraw
ot3 [a!8 waewalt ndhtawadfe braftu. Roaam
oli tdwasdti fiilge fruwitud. Waewalt wmeetri
forqufel porandaft jdi ndel, millega fa aega=
mdbda edaft ajad, peatama. Siin oli talistus.
So Grifeldid motles enefes, et fiin woibd il -
falautie (ufl feinad ta¥i3iusfefs olla. Tdhendbab :
pidi mebanidmi, mille Faudbu uft tuli awabda,
wmbesd fellelt forgufelt otfima. Ta fobasd niliid
hoolifalt £5if be!fiinid 14D, mis fel Idraufel
feiftd. Ja téna pidi ta hoolfuft witmats tega-
jdrjega froonitama. FTiiedti ladti3 end if3
whife bdelfiln raamift walja feinasdje furuda.
R031i8 nagifew Haal ja jaladusdiif uts amwa-

(Sdrguebd).

ned poolent.
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Sigarett.

Prantsuse kirjanik Jules Claretie,

See oli wiimase karlistide s6ja péi-
wil, jah, herra. Kogu see baskide maa,
Guipuzcoa iimbrus, koéik lI6hnas werest
ja piissirchust... ja nimelt palju, palju
kuid. Kindlasti olete tdhele. pannud
purustatud ja mustendawaid miiiire.
Jah ? Hiuiwa kiill! Need olid kunagi ren-
ditalud, majad, elawad ja &nnelikud
kodukohad ; niiiid on nad rusuhunni-
kud, peaaegu surnuaiad. Seda tdhen-
dab séda !

Teie oleks ndgema pidanud, kuidas
woideldi ! Uhelpool olid karlistid, teisel-
pool Madridi walitsuse soldatid. Kui
palju on neid teesid médda wiidud sur~
nuid, haawatuid, waeseid lapsi, kes —
surm silma ees, endalt kiisisid, miks...
milleks ? Ah, koduséda on midagi hirm-
sat ! Ja kes teab, ehk puhkeb ta homme
uuesti ? Inimesed on ju pimestatud!

Teie leiate selle wist kaunis aru-
saadawa olewat, ef, kui meile iihel ilu-
sal hommikul {iteldi, kuningas olla siin
— niilid don Karlos tuleb, wana pérm
uuesti kddrima hakkab ja meie Baski
talupojad troonindudja juure woolawad
ning talle séjawde loowdd. Seda ei tee
nad ainult selleks, et ilusat mundrit
kanda, miits iihe kérwa peal, et muusi-
kahelidel 1&bi kiilade rdnnata ja kokku
166dud piisside kérwal tiidrukutega tant-
sida, waid ka selleks, et kuulda kuulide
wihisemist, sest meie Baski talupojad
on wahwad, nad elawad kasinalt ja
oskawad surra. Loikus muidugi, duna-
puud, mis on waeste elatusaluseks,
jdetakse saatuse hoole ! Woideldi terwe
pdew, ja nii on woéideldud kolm pikka
aastat. Tol ajal olid need praegu poh-
jatud teed tdis iihe ja sellesama isa-
maa mehi, kes iiksteist wastastikku
hawitasid.

Bilbao piiramise lugu on Teile wist
tuntud ; karlistid olid linna igast kiiljest
walwe alla wotnud.

Katsuti linnast p&dseda, aga San
Sebastiani ja Bilbao wahelised méges-
tikuteed olid karlistide kédes; need 16id
iga tormijooksu tagasi ja kihutasid
koik pealetungiwad salgad minema.
Rarlistide juht, kes seal kommandeeris,

oli Zucarraga. Ta oli kangelane, herra,
endine sbjawdechwitser, kes Madridi
walitsusele oma mooga tagasi oli saat-
nud, sdnadega : ,Andke ta kellelegi
teisele, kes teda minu wastu woiks
kanda ; m66ga, mida ma niiiid wibu-
tan, olen ma saanud oma kuningalt.”
Ta oli alles kolmkiimmend aastat wana,
ilus, koérge, uhke mees. Ta mégestiku-
seisukohast oli teda wodimatu wélja
kangutada, olgugi et tema wastu saadeti
parimad wéeosad ja igapdew wadrsked
wéed kallaletungi korraldasid. Santi-
dena, peksetuna ndgime igapdew sddu-
reid lahingutest tulewat, oma ohwitsere
kandsid nad weristel raamidel ; ja pead
raputades sonusid nad: ,Waadake, nii
tapetakse hispaanlasi Hispaania pé&-
rast!...”

Zucarraga kuulsus kaswas rahwus~
sbjawde iga kaotusega. Igalpool kuuldi
rddkiwat: Thomas Zumalacarregui on ..
jélle iiles tdusnud!” See oli, nagu teate,
endise karlistide sdja paldiiniks wanal
ajal. Isegi nimi tuletas uues wéejuhis
wana meele.

Kindral Hernani’s - selles wéikeses
linnas, kus, nagu hiljuti lehtedest lu-
geda oli, Teie kirjanik Wictor Hugo
oma lapsepdlwe on weetnud ja mille
nimi tal arwatawasti weel hésti meeles
on - kindral, kes oma waeseid sol-
datid Zucarraga poolt kaitstud méges~
tikuteede kallale pidi saatma, oli maru-
wihane. Iga hinn: eest oli ta tahtnud
positsiooni wallutada, mehi iimarikkude
miitsidega hdwitada ja teed Bilbao’sse
wabastada, kuid asjata! Iga pealetung
16ppes kaotusega, iga tormijooks paa-
nikataolise pagemisega, ja waésinud
s6jawded tulid alati talpinult ja pettu~
nult koju, maha jéattes palju surnuid.

Kui tihel ohtul turuplatsil iilewel
kindral Garrido — kelle halli pead
miits warjas, mille kord Marokko kuulid
aukliseksolid teinud, oma soldatid aega~
misi, tuimalt ja wéasinult tagasi tulewat
ndgi, kuna kaugel mégedes Zucarraga
suurtiikid ikka weel miirisesid ja meie
orust suitsu piki punetawaid maégesid
iiles nédgime weniwat, siis surus ta oma
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kéed rusikasse ja hiiiidis wihast pdle-
wail silmil: ,Oh, see Zucarraga! See
wilets Zucarraga! Oma elu annaksin
ma tema eest ja terwe waranduse sel-
lele, kes ta tapab!‘

Ta kirus ja wandus wiha pérast
ting pidi nuttes pealt n&gema, kuidas
ta riljgeme. did mégestikuteel kui lumi
kahanesid... n&dis ometi, nagu oleks
koik need mehed, kes teel lamasid, ta
oma lapsed, keda ta oli kaotanud ja
keda ikka weel edasi tapeti.. Ja kes
tegi seda? Zucarraga, Zucarraga baskid,
karlistid !

Wana Garrido polnud weel ldpeta-~
nud, kui keset sdjawdest tdidetud platsi,
millele oli laskunud juba hédmarus,
ilmus swvur ilus poiss; ta seadis enese
wastu kindrali iiles, kinnitas oma kindla
pilgu ta peale ja iitles: ,Kas annaksite
mulle, mida ma ndéuan, kui ma Zucar-
raga tapan %* ;

,Kes sa oled ?* kiisis Garrido.

»Selle maa poeg, Juan Araquil, ini-~
mene, kes ei tunne hirmu surma eest,
kes aga on wandunud rikkaks saada.”

Rindral mootis poissi tilewelt alla.
& JRui sa oled Guipuzcoa’st, miks
pole sa siis liitunud don Karlos’e séja-~
wiega #

JHKuna mulle kéik maailmas on iiks~-
kdikne, peale tihe tiidruku, keda ma
armastan.*

»Sinu mdorsja 2

 ,,Ei, kahjuks mitte minu morsja, waid
tihe méisniku tiitar, kes minu jaoks on
liig rikas. Mina aga olen waene ja
tahan raha teenida, et teda kosida.”

Seda Araquil’i tunti imbruses wéga
hasti, ja meie koik teadsime tema lugu,
ta armastust rikka Chegaray tiitre
wastu. See Chegaray aga oli tubli
pollumees Guipuzcoa’st, kellele kuulus
neli woi wiis talu siin iimbruskonnas ja
peale selle wiljad, kus éunapuud pea-
aegu murdusid dunte koorma all ; neist
walmistati suurepédrast 6unaweini... ma
pole kiill Teie -Prantsuse cidre’it,
mida niiwdga kiidetakse, maitsnud, aga
kindlasti pole ta nii hea, kui meie oma
siin Guipuzcoa’s, seda iitleb igaiiks.

Isa Chegaray elas Hernani ja fort
Santa Barbara wahel, mida Teie teel
San Sebastianist siia ndgite. Oma tiitre
Pepa peale oli wanamees uhke, nagu
mdni Andaluusia naine oma Kkalliski~
wide peale. Kui ta oma tiitrega kirik

woi tantsule ilmus, siis hiilgas ta. Neil
tantsulobuststel tuleb nimelt tihtikihlusi
ette, ilma et sellest wanemad warem
midagi teawad ; kiiresti kaotatakse siida
naeru ja tantsu juures ning sdlmitakse
sidemed eluks.

Tookord elas Loyola’s, iisna seal
lghedal, ilus ja suur poiss, kes tiirles
koigi ilusate tiidrukute {imber ja kel
olid koik omadused, mis tiidrukute
pead segiajawad, ning ei iihtegi saar ast,
mis wanematele meeldiwad. See oli
seesama Araquil, kes oma auahnetest
kawatsustest koneles kindral Garrido’le.
Lébus oli ta ja alati walmis ménda win~
gerpussi méngima. Palliméngus olita
meister, seejuures wdle, tugew, riiuhi~
muline ja hulljulge’; improwiseeritud
woitlustes tappis ta hédrjad nagu moni
elukutseline hdrjawditleja ja oli alati
walmis, oma elu esimesel wdimalusel
kaalule panema ja oma pead turule
wiima. Uhkelt, nagu méni kuningas,
jalutas ta ringi ; ta wélimus oii aadliku
oma, ta oli alati hésti raseeritud; tal
oli herkuleslik keha, aga ta kési oli
kitsas nagu monel naisel. Seejuures
polnud tal pennigi raha, ta elas peost
suhy, tdna oma wdéidust palliméngul,
homme kihlweost hérjawdéitlustel.

Rui iihel pdewal terwe kari tore-~
ro’sid tihte musta ja wihast hdrgatappa
ei suutnud, kuigi see juba punase wa-
huga oli kaetud ja werd suust wélja
ajas, alustab HAraguil &kki pilkawat
wilistamist, nii et rahwas tsirkuses,

pealtwaatajad ja torero’d talle hiiidma

peawad : ,,Noh, tule alla areenasse,
areenasse !“ Juan ei kohkle... ta kar-
gab piisti, hiippab alla, ldheb toreadoori
juure, kes kill imestanud, kuid ka r66-
mus on, et suur narr peagi weristatult
maas lamab, wotab modga, astub hérja
ette, waatab talle kindlalt silma, naerab
ta ninas6drmete ees ja torkab moodga
oigesse kohta nii, nagu seda oleks wdi-
nud teha ainult méni Tato woi Lagartija.
Ja wdgew hédrg wajub kokku, kuna
Juan Araquil naerdes torero’de poole
pOdrab ja s6nub: ,Ndete — see pol~
nudki raske ...

Rga sellega polnud asi ldppenud.
Torero’d olid wihased, kui nad kuulsid
massi bravoohiiiideid Araquilile ja
wilet, mis oli médratud neile enestele ;
nad seadsid end Araquil'i {imber iiles,
néudsid aru ta julguse iile ja kawatse~
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sid isegi ehk kurja ta wastu. Ja mida
tegi Araquil ¢ Ta waatas weidi iimber-
ringi, wottis hoogu ja hiippas iile esi-
mese torero; siis ronis ta aegamisi
oma kohale tagasi. Ohtul oli tal tsirkuse
taga iihe torero’ga noawditus, mis sel-
lega ldppes, et torero talle oma pussi
rinda torkas. Neliteist pdewa pidi
Araquil woodis lamama, aga siis oli
koik moddunud ; ta oli jdlle terwe ja
walmis, hdrga tapma ja iihes sellega
monda torero’t.

Kui meie torero’d haawata saawad,
seda peate Teie teadma, siis ei tdhenda
see midagi; nende nahk kaswab kinni,
haawad kaowad. Sarwepistetest aukline,
nii kantakse ta peaaegu surnuna waoit-

luswéljalt, ristimdrk tehakse nende
kohal: ,Maga rahus* ja — ithe kuu
pdrast on nad jédlle oma kohal, moéék

woi lipuke. kdes Seda liiki mees oli ka
‘Juan Araquil. noahoobid ei tdhenda-
nud talle midagi, sest ta oli terasest
poiss, ehtsaim basklane.

Liiati, tal oli terwe rida haawaroh-
tusid, sest ta oli mitmekesise tegewuse
kérwal jullenud kiilakirurgidega ja ini-
mestega, kes walmistawad maégestiku-
taimedest igasugu segusid ja salwisid
koigi wbdimalikkude haiguste wastu.
Nii oli ta omale pruulinud essentsi Ju-
mal teab millistest taimedest, mida ta
kandis ithes sdérmes, kuna, nagu ta
iitles, mees alati oma elu iile isand
pidida olema ja mitte alati noaga wa-~
rustatud pole, et oma elu tarbekorral
I6petada. Nuga kistakse wahel kdest ;

sormust mitte iialgi — liigutus ndppu-~.

dega wastu huuli, ja ollakse waba !
— Niisugune poiss oli see HAraquil !

Uhel pdewal kohtas see ilus, kahe-
kiimnewiieaastane poiss, keda iildiselt
armastati, kes aga ise wastu ei armas-
tanud, lihawotte-esmaspédewal Loyolas
iihel tantsupidul kedagi noort neidu,
kelle ta nagu teisedki tantsima kutsus.
See ol Pepa Chegaray.

Walsiwiis narrib tihti noorte inimeste
pea ja gitarrimédngija on minu arwates
armastuse suurim meister. Ei Juan ega
Pepa ei unustanud kunagi seda oma
' esimest kohtamist, seda tantsu lahtise
taewa all, I6busat naeru, muusikaheli-
sid ja laulu, ‘mis oli wahutawam kui
punawein,

_ Pdrast seda lihawotte-esmaspdewa
léks harilikult 16busatujuline Araquil

nukrameelseks ; ta rddkis wéhe ja hoi-
dus inimestest eemale; aga ka wana
Tiburio Chegsray ei naernud enam.
Oli nimelt mdngus armastuse kurat.
Niisugune siigaw, piiramadtu, wélgu-~
taoline armastus on olemas! Neiu
unistas poisist, ja Juan'il polnud teist
motet kui ainult Pepa; poiss oli kurb
kui aed ilma lilleta, ja armastus tegi ta
tusaseks. Miks ¢ Kuna tal raha polnud
ja Pepa rikas oli, ja eriti, et isa Tibu~
rio oma tiitrele oli titelnud, ta ei and-
wat oma tiitart iialgi mehele, kelle ain-
samaks waranduseks on méngupall.

,Aga,” lausus Araquil {ihel pdewal
isa Chegaray’le, ,Pepa armastab mind
ta on mulle seda ise iitelnud.”

,Ka mulle on ta seda iitelnud,”
wastas isa.

,Jumaldan teda, armastan teda hul-
lumeelselt ; kui Teie teda mulle ei anna,
siis wodtan ma oma elu. Mida pean te-
gema, et.teda saada ¢*

.Seda, mida minagi olen teinud,”
l6petas pollumees ; ,t60d tegema ja abi-
elusse Kkiillalt wara kaasa tooma, et
lapsi toita. Ma pole terwe oma eluaeg
to6d teinud ja raha kogunud, et 16puks
oma tiitart kellegi kétte usaldada, keda
igal tantsupeol ndha wo6ib. Kui sa tu-
led ja mulle iitled, et sul on waike wa-
randus kogutud ja et wdéid oma osa
soola ja leiba abielusse kaasa tuua,
siis pead sa Pepa saama, sest Pepa ar-
mastab sind.”

.Ja kui palju pean ma kaasa tooma?”

‘kiisis Juan.

,Kakstuhat taalrit!" See on kiimme-
tuhat franki Teie rahas.

,Kakstuhat taalrit!” diitles HAraquil
surnukahwatult ,Kust pean ma selle
raha wodtma 2"

,Mina olen ta maa seest wétnud,"
wastas pollumees. ,Otsi sina kah!"

Tiburio polnud mees, kes kord &el-
dud sdna tagasi oleks wétnud. Ara-
quil'ile ei jddnud seega muud tle, kui
kas oma elu wotta, nagu la seda wa~
namehele oli dhwardanud, woéi aga
t66d teha, et seda summat kokku saada.
Pepa ei tahtnud kui hea tiitar kunagi
oma isale sOnakuulmatu olla, kuid ku-
na ta ilusasse poissi téeliselt oli ar-
munud, sils lubas ta seni oodata, kuni
noutud kaasawara kdes on. Oma sa~
lajastel kokkusaamistel ja westlemistel
ei warjanud ta Araquil’i ees, et ta tema



656

Romaan

Y. 21

wastu nii tugewat armastust tunneb,
et see isegi wodimas on, neid kas woi
. surmas iithendama. Jah, ta oli talle ko~
guni oma Ondsa ema palweraamatu
peal wandunud, et ta iialgi ei taha olla
mone teise pdralt. Niisugune wanne,
antud olewuse poolt, kes oli ilus kui
tdht taewas, wois kahtlemata julgele
mehele surmapolgust anda, ja Juan iit-
leski endamisi: ,Hitwa, ma ei tea kiill,
kust ma need kakstuhat taalrit saan,
. aga kiillap ma nad ikkagi teenin !*

Ta moistus sepitses igasugu plaane,
ta waewles ja otsis!. . . Uhel pdewal
oleks ta oma pea San Sebastianis
wastu miitiri puruks jooksnud, sest ta
oli palliméngus iihele Tolosa mehele
ithe punkti wérra kaotanud. Woéimalu-~
sed olid kaunis suured, ja wé6it oleks
téotanud hea alguse soowitud waran-
duseks. Seal 166di aga Araquil’i iihe
ainsa punkli woérra ja iihes temaga
koiki Hernani kaasmaéngijaid. Ta kit-
kus oma juukseid, ta peksis end wastu
otsaesist, ta oli pddraselt wihane . . .

Siiski pidi ta need kakstuhat taalrit
woitma ; ja ikka weel kostsid talle Pepa
sonad korwu: ,Kas olen sinu péralt
woi ei kellegi oma, Araquil. Aga oma
isa sdna tahan ma kuulda, seni kui ta
elab, ja alati ta tahtmist austada, kui
ta kord surnud on.*

Isegi suure reisi peale oli Juan mé-
telnud, liiati, et talle rdagiti, et kusagil
La Plata kaugel maal baskid tihti oma
onne olla leidnud. Ja téepoolest, herra,

ndib, nagu woiksid meie {imbruskonna -

palliméngijad Buenos-Aires’is raha ka-
maluga kokku ajada. Ilus maja, néi-
teks, mida Teie oma tagasiminekul
San Sebastiani paremal pool teed ndha
woite, kuulub kellegi Hernani elanikule,
kes Uue ilma I6unaosas omale oma
o6nne tagus. Poleks moéte, et ta Pepa
peab maha jdtma, et ta teda enam kau-
geltki missal ega hérjawoitlusel n&ha ei
saa, Araquili pea segaseks teinud, ta
oleks kindlasti ldinud. Hobupoisina wai
kullapesijana oleks ta siis oma &nne ot~
sinud, kuna ju wanamees talle oli iitel-
nud: ,Otsil” See oleks talle parem ol-
nud kui siiajaak.

Wahepeal paiskas wiimane sdda oma
tulelondi jéllegi siia maanurka, ja iilal-
kirjeldatud juhtumised siinniwad Bilbao
all. Et niitid nende juure tagasi pdorda:
peaaegu ahastaw kindral Garrido néeb,

kuidas suur, tugew poiss enese ta ees
iiles seab, ja kuulab ta jutu &ra; ja
kuna wana sodur, kes Marckkos on
woidelnud ja niitid karlistide poolt liifia
saab, oma otsaesist kibrutab, jatkab
Juan Araquil : ,Kui Zucarraga elu toesti
terwe waranduse wéért on, siis woidan
ma ta.”

yEnam kui waranduse maksab Zu-
carraga elu,” wastas Garrido, ,ta elu
tdhendab tuhandete minu laste elu. Zu-
carraga on kehastunud wastupanu,
Bilbao wéti, alaline tapmine, -ithe so-
naga koik. Ké&skusid ei saa ma sulle
jagada, sest sa pole soldat, aga kui sa
oma lubaduse tdidad, siis tuleta mulle
seda meele, mis ma sulle olen iite]l-
nud!* ~

,Hilwa,* iitles Juan. ,Peatsest jélle-~
ndgemist, herra kindral.” :

Wana QGarrido kehitas 6lgu ja mot-
les, kas see mees ehik moni salakuu-
laja ei ole. :

RAraquil'il enesel oli waid itks méte:
Zucarraga elu oli terwe waranduse
wadrt! Ja ainult sellepdrast, et ta ta-
hendas tema jaoks Pepa kétt, igatses
ta seda warandust, muidu ei huwita~
nud see asi teda sugugi. Ta kadus Her-
nani'st, ja mitu paewa polnud temast
midagi kuulda, nil et kindral juba ar-
was, et tal tegu en olnud moéne nar-
riga. Seepdrast korraldas ta ettewal~
mistusi 66siseks kallaletungiks Zucar-~
ragale. ;

Wahepeal hiilis Araquil timber kar-
listide kindlustuste. Nuga taskus, mil~
lega ta tarbekorral wisata oskas —
nagu mdne kuuliga -- ja kaugelt oma
sihi tabas, rdndas ta ringi, weelis 66d
wiljas ja waritses silmapilku, kus ta Zu-
carraga'le woiks ldheneda ja wana Gar-
rido’t karlistide juhist wabastada. Mis
oli tal selle méssujuhi eluga tegemist ?
Soda suurtitkkide wo6i noaga jadb ik-
kagi séjaks; alati on 6igus tappa, kui
pannakse seejuures oma enese elu
kaalule. Nii endamisi métteid mélguta-
des, ootas ta scodsat juhust. .

Rui ta 90sel sellele poollagunenud
majale ldhenes, kus Zucarraga puhkas,.
wihises tal wahiposti kuul 6ige pea 1&-
hedalt médda. Juan ei pannud seda t&-
helegi, kuid kahjatses, et teda on maér-
gatud. Ilma selleta oleks ta iile miiiiri
olnud ! Nitiid tuli uuesti algusest peale
hakata. (Jérgneb.)
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Miéngumees.

Rootsi kirjanik Selma Lager!of.

Méngumees rdndab iihel laupdewal
hilja 66<el, wiiul kaenla all, oma teed.
Ta on wiédga heas tujus, sest ta tuleb
peolt, kus ta oma miénguga noored ja
wanad on tantsima meelitanud.

Minnes mébtleb ta parajasti selle
peale, kuidas keegi paigal ei wdinud
piisida, niikaua kui tema wiiul laulis.
- Nii metsik oli tants toas olnud, et paar
korda oleks arwata wéinud, nagu tant-
siksid isegi lauad ja toolid kaasa.

,Usun kindlasti, et siin kiilas minu-
sugust osawat médngumeest enne weel
iialgi pole nédhtud,” iitles ta endamisi.

,Hga wédga raske oli see mul, enne
kui minust nii tubli mees sai,“ jatkab
ta. ,See polnud nali, kui ma olles laps
olin ja wanemad mulle k&su andsid
lambaid ja lehmi hoida, mina aga kéik
unustasin ja waid istusin ning oma
wiiulit wiristasin. Jah, isegi diget wiiu-
lit ei tahtnud nad mulle kodus anda. Ja
mul polnud maéangimiseks muud kui
wana puukast, millele ma keeled peale

. tombasin.

,Pdewal, mil i{iksi tohtisin metsas
olla, ldks ju koik iisna hésti, aga ei ol
nud nali 6htul koju tulla, kui kari koik
laiali oli walgunud. Siis sain isalt ja
emalt tuhatkorda kuulda, et ma pée-
wawaras olla ja minust iial midagi ei
saa “

Metsa ses osas, millest méngu
mees labi rdndab, murrab iiks waéike
maégestiku jogi omale teed. Seal on
maapind kiwine ja kiinkline, ja joel on
wiga raske edasi pddseda. Ta poodrab
sila ja podrab sinna poole, kukub wéi-
keste koskedena alla ja ei nédi edasi
joudwat. Tee selle wastu, mida mddda
méngumees randab, katsub nii néor-
oigesti minna kui wédhegi woimalik. Ta
saab ikka jdlle wingerdawa mdéejoeke-~
sega kokku ja hiippab siis igakord sel-
lest wéikese sillakese kaudu iile. Selle~
pédrast peab méngumees ikka jélle joest
iile minema, ja see teeb temale r66mu.
Tal on, nagu oleks ta metsas enesele
seltsilise leidnud. ‘

Ta randab 14bi walge suwedd. Péike

ei ole weel tousnud; aga see ei tdhenda

’

palju, et ta kaugel wiibib, sest igal
juhtumisel walitseb weel palju walgust.
Rga nii walge kui pdewal see Kkiill
weel ei ole.

Koigel on teine warw. Taewa$ on
lisna walge, puud ja koérged taimed
rohus on hiilgawalt hallid. Aga koik
on sama selgesti ndhtawad kui pde-
wal, ja kui mangumees iihele neist pal-
judest sildadest seisma j&db ja alla
jokke waatab, siis woib ta iga willikest
néha, mis weest ldbi pédrlendab.

»Hui ma niisugust joge metsikus
maastikus nden, siis tuleb mulle minu
oma elu meele,” motleb mangumees.
«Sama kangekaelselt olen mina enesele
teed teinud, modda koigest, mis mul
takistuseks ees oli. Seal oli isa: ta sei-
sis minu ees nagu kange kalju. Ja seal
oli ema: ta katsus mind waikse hoida
ja iihtlasi nagu sambakinkude wahele
asendada. Aga mina hiilisin isast ja
emast modda ning tormasin wilja
maailma.”

,Ahaa, ja jah, métlen, ema istub
kodus ja nutab minu pérast weel praeglg;

a

‘aga mis on mul sellega tegemist!

oleks ju wdinud aru saada, et minust
pidi midagi saama, ja ta ei oleks tar-
witsenud mulle wastu panna.”

KRé&rsitult rebib ta iihelt podsalt mo
ned lehed ja wiskab need jokke.

+«Nonda kiskusin ma enda kodus
koigest lahti,”  {itles ta né&hes, kuidas
wesi lehed eemale wiib.

»Tahaksin ometi heameelega teada,
kas ema on kuulnud et ma niitid olen
koige parem médngumees Warmlandis?”
iitleb ta edasi rdnnates.

Ta sammub, ruttu edasi, kuni jille
tihe silla juure jéuab. Seal jééb ta
uuesti seisma ja wahib alla jokke.
Silla all wahutab jogi koses ja kohiseb
hirmsasti. Kuna 66 on, siis on kuulda -
seall hoopis teisi hdali kui pédewal, ja
mingumees imestab wadga. Ta .jaab
seisma ja kuulatab. Ei ole kuulda met-~
sas linnulaulu, ei okaste ega lehtede
kohinat. Ei wankrirataste miirinat teel
ega weiste krapi- jakellaheli karjamaal.
Kuulda on ainult maégestikujogi, aga
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just sellepdrast on ta seda selgemini ja
tasemini kuulda kui pdewal. Ta kdlab,
nagu peituks kdik mdeldaw ja mitte~
moeldaw joe sligawikus. Koige pealt
kolab see, nagu istuks keegi seal all
ja jahwataks suurte kiwide wahel wilja,
aga wahetewahel kuuldub, nagu 166-
daks roomsal peol peekrid kokku, ja
‘moénikord kuuldub pominat, nagu tu-
leks kogudus kirikust ja seisaks pédrast
jumalateenistust kirikuméel elawas ju-
tuajamises.

See siin on kiill ka muusika.” mét-
leb méngumees, ,kuigi ma ei leia. et
ta just eriti suur asi on. Peaksin ju
arwama, et wiis, mis ma ise hiljuti 16in,
enam wairt on kuulata *

Aga mida kauemini mé&ngumees sei-
sab ja koske kuulab, seda enam ja
enam meeldib temale kose laul.

,Usun tdesti, et sa koik oma jou
kokku wotad,” itleb ta kosele. ,Wististi
mérkasid sa, et kdige parem Wéarmlandi
méngumees siin seisab ja sind kuulab.*

Samal hetkel, kui ta sgda iitleb, ar~
wab ta sifigawikust kuulwat paari me-
tallselget hadlt, nagu puudutaks -keegi
kandlikeeli, waadates, kas need hé&a-
les on.

.No waata, niiiid on weewaim ise
siia tulnud; ma kuulen, kuidas ta kand-~
likeeli puudutab,” {itleb méngumees ja
naeratab. ,Aga mina ei wéi ju kogu
006ks siia seisma jédda ja seni oodata,
kuni ta algab,” hiiliab ta kohe selle
‘jdrele alla wette. ,Niiiid pean ma edasi
:minema, aga ma tdotan ldhemal sillal
'seisma jddda ja kuulatada, kas sa juba
0led hakanud méngima.”

Ta rdndab edasi, ja kuna jogi oma
liigeldi-loogeldi teel metsa p&é6rab, hak-
kab mees jdlle oma kodumaa peale
moétlema.

»~Tahaksin ometi teada, kuidas on
lugu selle wiikse ojaga, mis meie ta-
lust m66da jookseb; seda tahaksin kord
jdlle ndha. Peaksin kord ometi koju
minema ja ndgema, kas emal raske ja
kitsas aeg on, sestsaadik kui isa suri,
— kui mul aga aega oleks. Aga mul
on niipalju t66d, et see woéimatu on.
Muuks mul aega ei ole kui ménguks;
néddalas leidub waewalt dhtu, mil waba
olen.” ;

Natukese aja pérast saab ta joega
jélle kokku, ja siis tulewad temale kohe
jalle teised métted. Siin silla juures ei

kukku maégestikujogi enam miirisewa
kosena alla, waid jookseb seal iisna
rahulikult ja tasakesi. Siigawmustana
ja selgena seisab ta Oo6hallide metsa-
puude warjus ja kumab siin ja seal
weel iilemiste koskede juurest kaasa-
toodud walgeid wahuharju.

Kui méngumees sillale tuleb ja jdest
muud hé&ilt ei kuule kui siin ja seal
tasakesi sulinat siis hakkab ta uuesti
naerma.

,Woisin juba arwata,- et ndkk mind
kohata ei taha,* hiiiidis ta. ,Olen kiill
kuulnud, et ta hea mangumees pidawat
olema, aga nii tubli ei woi ju ometi ta
mitte olla, kui ta wahetpidamata ojas
elutseb ja iial midagi uut ei kuule. Ta
teab juba, et siin mees seisab, kes asja
paremini oskab kui tema, ja sellepdrast
ei taha ta ennast kuulda anda.”

Nende sénadega rédndab ta edasi ja
kaotab joe jdlle silmast.

Ta jouab metsakohta, mis temale
ndib randamiseks olewat kohutaw ja
jubedusi peale ajaw. Seal on maapind
paksult kiwidega kaetud ja jéndrikud
kuusejuured palmuwad neist 1&bi. Rui
metsas illdse midagi woéluwat ja noid-
likku leidub, siis peaks arwama, et see
just siin warjul seisab

Kui méngumees metsikute kiwirah-
nude wahele jouab, kdib wérin 1abi, ja
temale tuleb meele, et see temast lol-
lus oli, ndkki wilja kutsuda.

Tal on, nagu dhwardaksid teda suu-~
red punjuured ja nditaksid talle rusikat.

, Hoia ennast, sina, kes sa ndkist
tahad suurem olla!" néikse nad iitlewat.

Mé&ngumees tunneb, kuidas ta siida
kokku téombub. Niisugune koorem lan-~
geb ta rinnale, et ta waewalt saab hin-
gata, ja ta kded ldhewad jddkiilmaks.
Ta jdab keset teed seisma ja katsub .
ennast julgustada.

. Koses ju ma@ngumeest ei ole!* {itleb
ta. .See on ainult ebausk ja muinasjutt.
Sellepédrast on see itks koik, mis ma
temast radkisin woi ei radkinud.’

Nbonda rdédkides waatab ta metsas
ringi, nagu tahaks ta t6endust leida, et
asi nii on, kuidas ta iitles. Oleks olnud
pdew, iga lehekene oleks temale wastu
waadanud ja iitelnud, et metsas midagi
kardetawat ej leidu, aga niitd, 6dsel,
seisawad koik puud waikselt ja ndewad
wilja, nagu warjaksid nad kardetawaid
saladusi.
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Méangumees muutub ikka aramaks.
Mis teda koige enam hirmutab, on, et
ta weel kord peab joest iile minema,
enne kui teed lahku ldhewad ja teine
teisele poole podrwad. Ta ei tea, mis
niakk temale woib teha, kui ta wiimsest
sillast iile ldheb. Wé6ib olla kahmab
suur must kdsi siigawikust f{iles ja
tombab ta alla wette.

Ta on nii hirmu tiis, et tésiselt aru
peab, kas parem ei oleks tagasi minna.
HAga siis saaks ta ju joega jdlle kokku.
Ja kui ta teelt kérwale pooraks ja
metsa ldheks, ka siis puutuks ta joega
‘weel kokku, sest ef see metsast liigeldi-
loogeldi lébi lookleb.

Ta tunneb nii suurt hirmu, et enam
ei tea, mis teha. Jogi on ta néoridega
enda kiilge koitnud ja hoiab teda wan-
gis, nii et ta enam mingisugust pédase-~
teed ei nde.

RAga niitid hakkab ta jooksma ja
jookseb nii ruttu kui jalad kannawad,
sest temale on midagi meele tulnud:

.Just siin teeb jogi suure k&dénaku
metsa. Nékil on slit ldhema silla juure
palju pikem tee kui minul. Wahest
jouan temast ette, enne kui ta sihile
on joudnud.

Ja ta jookseb, jookseb.

% *
*

Wiimaks né&eb ta wiimase silla oma
ees. Otse teisel pool joge seisab iiks
wana weski, mis juba palju aastaid on
mahajdetud ja tiithi; suur wesiratas ri-~
pub liikumatult wee kohal, tamm on
priigine, weetorud ummistunud, kaetud
ja katusel kaswab sammal.

#Rui siin weel walitseks endine aeg
ja elaksid inimesed,’ mdotleb méngu-
mees, ,siis oleksin koigest hddast
paasnud.”

Aga teda rahustab ometi maja, mis

inimeste kitet6é jadnus on, ja kui ta

niiiid sillast iile 1dheb. on ta juba pea-
aegu kdigest hirmust lahti. Ja temale
ei juhtu ka midagi kardetawat hdda-
ohtu. N&ib, et ndkk temast ei hooli
Méngumees imestab ainult enese iile,
et ta ennast nii tiihise asja pédrast oli
hirmutada lasknud. :

Ta tunneb enese olewat iisna r66m-
sa ja warjul, ja weel rodmsamaks saab
ta, kui dkki weskiuks awaneb ja temale
noor neiu wastu tuleb,

Neiu néaib olewat harilik taluneiu.
Tal on puuwillane rétik peas ja lithike
kuub ja lai pihik seljas, ainult jalad on
tal -paljad.

- Ta tuleb mangumehe juure ja iit-
leb temale:

,Kui sa midagi maéangid, siis mina
tantsin.

, Muidugi,” wastab méngumees, kes
heas tujus on, sest et ta hirmust niiiid
on lahti saanud, ,seda ma teen. Ma ei
ole ju iial weel ilusale neiule, kes tant-
sida tahab, ei titelnud.”

-Ta istub weskitammi koérwal seis-
wale kiwile, paneb wiiuli 16ua alla ja
hakkab maé&ngima.

Neiu astub paar sammu méngu tak-
tis, jadb aga siis seisma.

,Mis polka see on, mis sa méngid?"
kiisib ta. ,Selles polemingisugustjéudu.”

Médngumees muudab wiisi ja teeb
katset teise tiikiga, milles enam hoogu,

Tidruk jasdb tusaselt seisma,

,Mina ei oska niisuguse weniwa
polka jdrele tantsida,’ iitleb ta

Niitid walib méngumees kdige met-~
sikuma polka, mida ta tunneb.

, Kui sa sellega rahul ei ole,” iitleb
ta, , siis pean kutsuma méngumehe, kes
paremini oskab méngida kui mina?"

Seda 6eldes tunneb ta, et tiks kési
tema kiilinarnukist kinni kahmab ja ta
poognat liigutama hakkab metsikus
taktis.

Ja. niiiid kdélab wiiulilt wiis, mille sar-
nast ta weel iial pole kuulnud. Selles
peitub nii kiire takbt, et méngumehel
on, nagu ei jouaks ilikski weerew ra-
tas temale jarele.

,No waata, see on alles polka," {it-
leb neiu ja hakkab keerutama.

Aga maéangumees el waatle teda.
Tema imestab wiisi, mida ta madngib,
nii, et ainult silmad kinni pigistab ja
ainult seda kuulab.

Rui ta nad natukese aja pérast jélle
awab, on tiidruk kadunud, aga ta ei
motle pikgmalt selle iile jadrele.

Ta méngib edasi ja ikka edasi, sest
weel iial el ole ta niisugust méngu
kuulnud.

oAga niiiid on wist kiill aeg juba
l6petada,”” métleb ta wiimaks ja tahab
poogna kdest panna.
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Aga poogen liigub edasi. Mdngumees
ei jaksa teda peatada. Ta libiseb keel-
tel iiles ja alla, edasi ja tagasija kisub
kde iihes kdewarrega kaasa. Ja kési,
mis wiiuli kaelast kinni hoiab ja keel-
tel kobab, ei tule ega tule lahti.

Kiilm higi téuseb méngumehel otsa-
esisele, ja niitid ehmatab ta tdesti.

.Mis sest saab? Kas pean ma siin
wiimse pdewani istuma ja méngima?
kiisib ta meeleheitlikult.

Poogen kdib edasi ja wolub iihe
wiisi teise jdrele esile, ikka jille tuleb
nus wiis ja nii ilus, et waene mees
peab moétlema:

~Res minu wiiulii méngib, oskab
kunsti, aga mina olen eluaja olnud
wilets kdperdis, Niiiid alles 6pin ma
kuulma, kuidas muusika peab kolama.’

Moneks silmapilguks wdéib muusika
teda nii kiitkestada, et oma dnnetu saa-
tuse unustab. Siis aga tunneb ta oma
kdewarres wisimuse walu ja uus mee-~
leheitetorm asub ta poue.

~Seda wiiulit ei tohi ma kéest panna,
enne kui olen enese surnuks ménginud.
- Néen, et ndkk wihemaga ei lepi.”

Ta hakkab isennese iile nutma, kuna
ise ikka edasi mangib.

»Mulle oleks parem olnud, kui ma

kodu oma wdiksesse iitti oleksin jdd~
nud. Mis aitab k&ik kuulsus, kui see
- 16ppu tdhendab!” '

Seal istub ta niiiid tund tunni jérele.
Saabub hommik, pédike tduseb, linnud
hakkawad iimbruses laulma. Aga tema
méngib ja médngib wahetpidamata.

Runa pdew, mis algab, piihapdew
on, siis jadb ta tisna iiksi wana weski
korwale istuma. Ainustki inimest pole
metsas. Nad koik ldhewad alla orgu
 kirikusse ja kiiladesse, mis suurt maan-

teed palistawad.

Saabub eine aeg, pdike téuseb kor-
gemale. Linnud jdawad wait, aga kuus-
kede pikad okkad hakkawad kohisema.

Méngumees ei lase ennast suwe-
pdewa palawusest peatada. Ta mangib
ja mdngib. Wiimaks saabub shtu, péike

lédheb puhkama, aga mdngumehe wiiu-
lipoogen ei tarwitse rahu ja ta kée-
wars todtab edasi.

»See on kindel, et see minu surm
on,” iitleb ta ,.Ja see on 6ige nuhtlus
minu iileannetuse eest.”

Stigawal 66! tuleb esimene inimene,
keda ta pika pdewa jooksul on néinud.
ldbi metsa kéies. See on waene ema-
kene, kel selg kiifirus ja hallid juuksed
peas, ndgu aga tdis mureilmet.

See on imelik,” motleb méngumees.
»Mul on, nagu peaksin ma seda wana
naist tundma. Kas wéib woimalik olla,
et see minu ema on? Kas wdib olla
wdoimalik, et ema on jddnud nii wanaks
ja halliks?*

Ta hiitiab tulijat waljusti ja palub
teda.

,Ema, enia, tule minu juure!” titleb ta.
~Tulija ja&b tusaselt seisma.

+Ruulen, et sa oled koige parem
médngumees Warmlandis,' f{itleb ta.
»Mis on sinul niisuguse wana ja waese
eidega kui mina olen tegemist?"

+Ema, ema, dra mine minust mésda,”
hiitiab méngumees, ,tule siia ja waata
mulle nikku! '

Niitid tuleb eit 1dhemale ja waatab, .
kui mees istub ja mangib. Mehe. nigu
on walge kui surnunégu, juuksed higi-
Sleld ja weri ldigib parlites ta kiiiinte
atl.

,Ema,” iitleb méngumees, , niiiid
olen enese warsti surnuks manginud,
aga litle mulle enne weel, kas mulle
woid andeks anda, et ma sinu su wa-
naseas iiksi lasksin elada?"

»Jah, muidugi Jumala ja lunastaja
nimel annan ma sulle andeks," iitleb
ema.

Aga kui ta seda iitleb, siis jadb wiiu~
lipoogen seisma, wiiul kukub tarreta-
nud sérmede wahelt maha, ja méngu-
mees tdseb lunastatult, pdéstelult jalule.
Sest ndidus on murtud, kuna ta wana
ema tema juure tuli ja tema peale Ju-
mala nime hiiiidis. :
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Odshinka soo.

Oli waja teed parandada. Ka wana-
isa oli teate saanud, las oma teetiikile
kruus peale wedada. Wanaisa tuulutas
parajasti rehe all rukkid, kui ilmus
walla k&dsuandja, keda kasakuks kut-
suti, teretas ja tdiesti ametlikul toonil
wanaisale siidame peale pani riiiitel~
konna kohtu* kdsu: ,Tulewal teisipde-
wal kell 9 hommikul peawad koik pe-
remehed oma teetiikkide juurde neid
parandama ilmuma. Wastuhakkajaid
ootab wali karistus!”

.Ja, ja!* pomises wanaisa wihaselt,
yniid koéige kibedamal tédajal — — —
on siis teedel midagi wiga ?*

,<Rask on niisugune ja minu kohus
on sellest teatada,” wabandas kasu-
andja, tdstis kde kiibara juurde ja rut-
tas jélle edasi.

Jargmisel teisipdewal hakkasime
juba warahommikul teeparandusele asu-
tama. Wankrid olid kruusa wedamiseks
korda seatud, ka labidad ja kirwed olid
{66 jaoks walmis, ning umbes kell 7
hommikul asusime teele.

See augustikuu hommik jdi mulle ise-
dranis meelde sellepérast, et Jiiri koplisse
hobuse jdrele minnes wdikese jdnese
kinni oli piitidnud, selle due toonud ja
anumasse pannud. See jédnes oli mulle
suureks kiusatuseks, nii et kaua kaht-
lesin, kas ei oleks parem kodu jénese
juure jaéda. Seda asjaolu piiiidsid ka
wanaisa ja Jiiri igatepidi drakasutada,
seletades, et jines wajab tingimata hoid-
- jat. Olin peaaegu juba ndus kodu
jddma, kuid seal tuli mulle meelde suu-
repdraline tegewus kruusa hunikute
reas, maanteel, kuhu harilikult ilmus
ka metsaherra oma jahikoertega, ldikiw
piiss olal, jahitask, jahisarw ja piissi-
rohusarw kiiljel. Aasta eest olin tee-
parandusel kaasas, seal nédgin siis nii
kirjuid ja huwitawaid asju, et otsusele
joudsin: kodu jdddes, waljaarwatud ja-
nes, ndeksin ainult harilikke igapdewa-
seid asju. Sellepdrast pahwatas wana-
Isa waljusti naerma, kui ma wankrisse
kolisin, niipea kui ta ohjad kitte wottis.
. ,Las sbdidab!” lausus wanaisa hea-
tahtlikult, kui ema seletama tahtis ha-

Léati kirjanik J. Poruk,

kata, et minu kohus oleks ikkagi kodu
jédda. ‘

Nii siis sditsimegi. :

IIm oli selge. Ei ainustki pilwer{in-
gast. Waikne tuuleke puhus wasty,
meie tee ldks esmalt 16unahommiku si-
his. Wanaisa koérwiga ja Jiiri walgega
poorasid teele, kus ma warem iialgi ei
olnud soitnud ega kdinud. Wodrad olid
orud ja laaned, kust meie médda ja ldbi
soitsime. '

,Wanaisa, mispdrast soidad sa siit
teed ja mitte sealt, kus minewal aastal?”
kiisisin ma. ,

,Meile on niitid uus teetitkkk mddra~-
tut, nuel maanteel,” seletas wanaisa.

,Kas suur herra ka sinna tuleb?
pdrisin edasi.

.Ei woi teada, pojakene! Woib olla
tuleb,* lausus wanaisa wastutahtmist.

Négin, et wanaisale tdna ei meeldi-
nud kbdikide minu kiisimuste peale was-
tata. Tiikk maad ei lausunud ma sé6-
nagi. Waatasin laande, mis pahemal
pool tdies metsikuses paistma hak-

- kas, muutudes kohati sooks, kohati ma-

gedeks, kus walge sammal ldikis., Pa-
remal pool paistis laan kohati 1dbi, nii
et wois ndha po6ldusid, talusid, heina~
maid ja karjaseid.

,Ruidas seda laant kutsutakse 2"
uudishimust aetult ei saanud ma enam
wastu panna wanaisalt kiisimast, ,mis
maa, mis koht see on, kus praegu sdi-
dame ?* ‘

,See on Walge laan!* wastas wana~-
isa lahkelt ja pani piibu pélema, mille
osad ta koik ise oli walmistanud, iihes~
arwatud koguni ka waskne kaan. Pi-
dasin oma . wanaisa kiill kbdigesuure-
maks, kuid mitte kdigepeenemaks meist-
riks. Koik, mis ta walmistas, oli lihtne.
Tal oli oma sepikoda, oma tislerit66-
tuba, oma treipink. Wanaisa ei osa-
nud omale walmistada mitte ainult kuue,
piiksid ja saapad, ta oskas taielikult
walmis meisterdada ka liigetega noa.
Peale prilli klaaside ja peenikese raha,
oli ta k&ik, mis ta oma iimber kandis,
ise walmistanud. Moni kord kandis ta
kaasas ka tikke, kuid neid hoidis. ta
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omatehtud metall karbis. Ainult iiks
t00 ei ldinud wanaisal hésti korda, mille
tile ta ka ise sagedasti pahandas: see
oli piiss, mille ta wanast piissi rauast
oli walmistanud. Piissipdra, kukk ja
puunosad olid ta oma kétetdd. Lasta
selle piissiga aga keegi ei julenud,
sest igaiiks kartis surma oma ké&e ldbi.

Kord, tulles uudismaalt, seletas wa-
naisa, kes ka jahimees oli, kuid wana-
duse pdrast enam hésti ei ndinud, et
ta metsas loomi ndinud, kellele laeng
peenikesi haawleid dra kuluks. Peale
hommikustoki
jahiriista ja sammus suitsetades metsa
poole.

Ohtu tuli ta waikselt ja haigena
koju. Parem pool ndgu oli tdiesti suit-
senud. KRaétel wois ndha kriimustusi ja
kui ta magama minnes kuue seljast
wottis, hoigas ta. Wihaselt karjus ta
wanaemale, et paremat ¢lga tildse enam
liigutada ei saawat. Jiiri oli tiidruku-~
tele tasa kdrwa sosistanud, et wanaisal
oma kange piissiga pahasti olla ldinud.
Laskmisel olnud hiigla pauk ja piissist
jddnud jdrele ainult killud. Ime, et wa-
naisa oma jahiriista ldbi surma ei saa-~
nud., ) -

,Minu mbtted wanaisa oma tehtud
asjade iile tdusid sellepédrast, et ta tas-
kust oma uue piibu wélja t6mbas. See
piip oli wanaisa wiimane meistrités, ja
kuipalju waewa see tal maksma ldks,
teadsin ma wé&ga hdsti, waatasin selle-
pdrast imestusega tema prillide waske,
mida ta ise oli kéwendanud ja tagunud.

Seda sood hiiiitakse ,Odshinka”
sooks,” jatkas wanaisa suitsetades.

.Rui naljakas s6na: Odshinka soo!
Mis see tdhendab Odshinka?" kiisisin
ma.

.Odshinka ? see oli iiks preislanna,
elas ennem mdisas, kui suurherra preis-
lased siia t6i, woi oli ta ka poolakas,
kes teab, mis rahwusest ta oli. Hiljem
todtas ta siinsamas Saltupi meierei juu-
res.”

,Ja miks kutsutakse seda sood
tema nime jédrele ¢ pdrisin ma edasi.

Wanaisa naeris waljult, kuid warssi
jai ta tosiseks, koguni kurwaks.

,Oli lapse leidnud ja sellega tiikis
siia sohu jooksnud“ . . .

.Ruidas, — lapse leidnud? Kuidas
ta wdis lapse leida ja mispdrast ta siis
sohu jooksis?” '

wottis ta oma kowera.

,Oli suurherrasse armunud,” lausus
wanaisa lithidalt. Ta ei rddkinud hea-
meelega armastusest. ,Tahtis ,suurel
mdel" toatiidrukuks saada. Suurherra
ei wotnud teda wastu. Meelest segane
plikakene ei teadnud enam isegi, mis
rddkis. Jooksis minu juurde wallama-
jasse, ma olin seekord kohtunikuks,
hakkas naerma ja kiisis, kas suurherra
siin ei olewat. Ma iitlen, et ei ole. Ta
hakkab nutma. Mis sa nutad ? kiisin ma.
Suurherra pettis mind! kaebab tiudruk.
Mine mdisa, iitlen ma., Tema ei ldhe,
istub pingil ja nutab. Ahwardasin teda
wangimajaga, ta nagu ei oleks kuul-~
nudki. Kdskisin kasakut &mmaemanda
tuua, et see tiidruku ldbi waataks. See
tuleb, waatab tiidruku 1&bi ja teatab, et
laps oodata on. Plikakene nutab, mul
oli tast kahju. Mine, mine suurherra
juure, on ta siiiidi, annab ta sulle ka
leiba ja raha. Tema hakkab aga tdiest
korist naerma ja seletab, et tal tulewad
suurherraga pulmad. Mérkan, et wae~
sekene meelest segaseks on ldinud.
Réskisin kasakut Odshinka jérele waa-
data ja ldksin ise ,suurele madele,” et
wdhemalt toapoisile delda. Mul omal,
kui matsil, ei passinud paruniga sar-
naste asjade iile rddkida! Suurherra ei
olnud kodus. Ta oli Saksamaale soit~
nud, kuid toapoiss teadis rddkida, et
teda iga silmapilk kodu ocodatakse, sest

‘kiri oli juba tulnud. Pidi parajasti al-

gama maamdotmine ja paruni juures-
olek oli tarwilik. Laksin walitseja juurde
ja titlesin : aulik isa, see on juba moi-
sapolitsei asi. Kaskige junkurt méni ini~
mene wotta ja Odshinka méisa tuua,
Walitseja s6imas mind l&bi, mis olewat
minul Odshinkaga tegemist. Naisterah-
was oma jonnakuses on péhe wéinud
parunile mehele minna. Toapoisiit kuul~
des, et parun Saksamaal naise wdtab
ja warssi proua kodu toob, hakanud
Odshinka mératsema ja hullustama.
Talli peal tahtnud -end iiles puua. Las
poob ! kiratas walitseja, kellele ta sel-
lega kitte tahab maksta! Ei midagi,
poOorasin tagasi wallamaija. Néden: koh~
tusaali aknad wilja 166dud. Kes need
aknad wélja 16i ? kiisin kasakult, Od-
shinka! wastab see, 16hub, nii et aru
ega otsa ei ole. Panime ta wangimaija,
motlesin, kui suurherra kodu tuleb, las
teeb temaga mis tahab! Peale kolme-
pdewalist wangisolekut hakanud Od-
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shinka kangesti karjuma ja hoigama.
Kasak pannud ukse weel kindlamini
lukku, moeldes, las niiiid 16hub. Lau-
pdewal ldhen jdlle wallamaija, teen
wangla ukse lahti, kasakut naisega ei
olnud kodus ja nden: Odshinka imetab
last, tasakesti nuttes. Ka minul tulid pi-
sarad silma. Lapsekene tdiesti alasti,
ema endal juuksed peast drakiskunud.
Jatsin wangla ukse lahti ja ldksin ka-
sakut otsima. Oli hilis siigis, ta oli naabri
tallu oma wilja peksma ldinud. L&ksin
ja tahisin 6elda, kas walla kulul waese-~
kesele lapse pérast midagi paremat
siiiia antaks : liha ehk piima. Tulin ka-~
sakuga tagasi ja torelesin, miks ta mulle
ei teatanud, et Odshinka lapse siinni-~
tas.
Kuidas 2 Odshinka siinnitanud? Selle-
péarast ta siis 66sel nii hoigas. Mdtlesin,
et teeb seda niisamuti wallatuse pérast.
Mis wallatuse pdrast! kédrgatasin ma,
hoolitse niiiid selle eest, et inimene
hukka ei ldheks. Joéudsime wallamaija.
Odshinkat seal enam ei ole | Otsime siit
sealt, ei Odshinkat, eilast! Ldhen méisa.
Parun on kodu, kuid jutule kedagi ei
wota. Ta on noore proua kodu toonud,
kuid moisarahwale &rakeelanud auwd-
rawaid ehitada, iihtlasi ei ole ta ka neile
tihtegi kasti 6lut annud. Proua ei tahti-
wat seda, seletanud ta. :

,Kuid mis ma selle Odshinkaga
teen ?* kiisin toapoisilt. ,Odshinka on
wallamajas lapse siinnitanud, ta ei wéi
ju sinna jddda. Mois peab ikkagi tema
eest hoolitsema!” '

+Seda wéib ju ilma parunitagi teha,”

naeris toapoiss. Mine, Krastin, ainult,

walitseja juurde.” ,Walitseja juures ma
juba korra olin ja teistkorda ma sinna
enam ei ldhe!* Toapoisi hdbematus wi-
hastas mind, Hakkasime peaaegu tii~
litsema. Jarsku tuli teenri tuppa herra
ise.

»Mis siin on 2 kiisib ta kurjalt. ,Mis
sa tahad, Krastin 2"

,Utlen, nii ja nii, armuline suur-~
herra!® Seletasin talle koik, mis tead-
sin. Parun kahwatas.

,Mine — iitleb ta teendrile — iitle,
et walitseja inimesi annaks ja otsige
Odshinka iiles! Ta on peast ogaraks lai-
nud ja woib enesele midagi kurjateha!”

,Kohe, armuline suurherra!” iitlesin

ma, ,kuid kuhu me ta paneme ¢ Tal on
ju lapsekene . . .

See ajab silmad pédrani ja kiisib:

,Ldhen ise kaasa!" lausus herra
wirisewa hddlega ja andis toapoisile
kdsu, et kutsar hobuse sadulasse pa-
neks.

Otsisime Odshinkat terwe pdew. Mi-
dagi ei leitud. Kasak ldks ldbi terwe
walla, keegi ei teadnud midagi delda.
Magisa inimene, wodrast rahwusest,
enamjagu walla inimestest teda iildse
ei tunnudki. Parun ise oli wéga kurb.
Otsisime Odshinkat ka metsades, kuid
asjata. Teisel pdewal tulin hilja 6htul
koju. Olin waewalt magama heitnud,
kui koer haukuma hakkas. Haugub ja
haugub, nii kangesti haugub. Kes teab,
ehik on Odshinka &ra eksinud, motlen
ma ja ldhen wélja waatama. Néen, ini-
mene on 6ue sditnud ja seob hobust
rehe otsa kiilge. Hei, kes sa oled ? kar-
jun ma lawelt.

.Inimene !* naerab ta jimedalt. L&-
hen ligemall, nden: naaber Breeds!
.Kes siis sind weel nii hilja walja
ajas, pealegi hobusega ? kiisin ma.
,Kes niitiid ajas,” wastas ta, ,asi on
nii imelik, ra arwa ainult, et ma
joobnud olen.” ‘ .
. ,No mis siis on ?* kiisin ma.
.Soitsin Walge laane kaudu ja kuu-
len, laps nutab soos! Pean hobuse
kirni ja métlen, wast ehk kérwus ku-
miseb midagi. Kuulan hoolega: nutab
ja nutab. Kuulsin nii selgelt lapse
haalt.” : .

.See on Odshinka oma lapsega, ma
soidan sulle kaasa!”

Riietusin, wotsin laterna ja séitsin
siis Breedega siia. Waata, seal mde-~
kiinkal sidusime hobuse kinni. Kéndi-
sime ja otsisime terwe soo otsa libi,
kuulatasime; ei midagi kuulda ega
ndha. )

Utlen: ,Breedi, sa oled walesti kuul-
nud!”

,Mitte sugugi,” wastab see. ,Jumala
nimel, et kuulsin.” Soitsime tagasi kodu.
Moni néddal hiljem leidsid marjulised
soos Odshinka ja tema lapse surnuke-

had . . . Ja sellepdrast siis hiiiitakse
seda sood Odshinka sooks. Wanasti
kutsuti teda Hundisooks.

Sellega 1l6ppes wanaisa jutustus.

Wé&he aja pdrast jdudsime wilja uuele
maanteele.

Oli juba widewik, kui teeparandu-
selt kodu tagasi séitsime.
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Odshinka soos pidas Jiiri, kes kdige
ees soitis, oma walge kinni, p&dras
meie poole ja hiiiidis:

Kuulake! kas kuulete, kuidas Od-
shinka nutab?

,Jiiri, dra nitiid hirmuta poisikest !*
toreles wanaisa. ‘

Meie hall jdi ka seisma. KRuulatasin
hirmunult. To6esti, soos hoigas keegi.

,Ara karda, pojuke!” rahustas mind
wanaisa. ,see on O66kull, kes seal hoi-
gab, keegi muu, kui 66kull. Kui met-
sas pimedaks ldheb, lgheb ta wélja ja-~
hile, istub kusagile tiheda puu latwa ja

piiiab mitmesuguste loomade h&éli j&-
releaimata. Isedranis osawalt oskab ta
noori jdnesepoegi ligi meelitada, keda
ta maha tapab ja dra s66b. . . Mul
tuli meelde wdike jdnes, mille Jiiri
hommikul t6i. Unustasin Odshinka soo,
kus harwad puud Shtu widewikus sei-
sid kui hirmutawad tondid, ning koik
mu mobtted lendasid jénese juurde.
Kuni koju joudsime, oli juba hésti

pime. Hiippasin wankrist wdlja ja
jooksin keldri ette anuma juurde, et
toenduda, kas jédnes — on weel seal
sees., —

Walmid.

Saksa luuletaja Julius Sturm.

Kas haganaid ei ole ?

Loomariigi kuningas kutsus oma
rahwa pulma ja pidulaud oli kaetud lu-
gemata toitudega. Norinal nuusutas
siga koike, mis laual né&gi, ja hiiiidis
siis tusaselt:

. ,Ras siis haganaid ei olegi 2"

Kah ilmawaade.

Oitswa roosiaia ees seisis eesel ja
hiiiidis pahaselt aeda:

,Oh, kuidas see ilus maa on éra
raisatud ! Siin woéiks ju nii toredasti
kaswada — ohakad 1"

‘Ahwimajas.

»Mis need inimesed meist dieti wa-~
hiwad »?”

»S0brad,” wastas wana paawian,
,See tuleb sellest, et nad meiega sugu-
lased on, nagu keegi oOpeidane seda
neile on seletanud. Nad usuwad uh-
kustundes, et meiega sugulased on, ja
- soowiksid meile niiiid wennakétt andal”

Koid.

»Ei tea, mis see wana hallpea seal
toas oieti teeb 2 Lehitseb hilja 66ni wanu
raamatuid, nagu otsiks ta nendelehtede
wahelt midagi. No waatal! Praegu ei
olegi teda kodus. Niilid waja tema sa-~
ladus widlja nuuskida !”

Wiike warblane on see, kes nii wi~
listab ja tuppa lendab.

Seal seisawad raamatud, suured ja
wdikesed. Noor warblane walib neist
koige suurema ja hakkab seda sirwima.
Siis iitleb ta: '

.Ainult kollaseks ldinud ja plekita-
tud paber! Tahaksin teada, mis wdar-
tus see on! Aga pea!" Ta targad sil-
mad wélguwad. ,Kaks koid! ja weel
kui suured ning kui rammusad |“

Himuga paneb ta nad nahka ja wi~
listab siis:
.HKes oleks woéinud seda motelda, et

see wana hallpea ka koide peale jahti
peab !” :
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Hommik.

Prantsuse kirjanik Henri Barbusse,

Uhel pdewal sai Norbert teada, et
ta surema peab ja et ta rikkus ja isegi
ta noorus enam midagi ei aita. Ko6i-
gega oli 16pp. Waib olla weel paar
pdewa, paar kuud, kui ta oma joudu-
dega hdsti maja pidas, siis kustub ta
kui wisinud rauk, wésinuna, hiawita-
tuna elu tarbetusest, oma miljonddri-
tujudest, mis olid ta iile terwe maakera
kihutanud, surutuna oma suurtest rik-
kustest. Kui ta teada sai, kui palju tal
weel elada oli jdd@nud, katsus ta iga-
sugu abindudega onne, et oma ise-~
teadwust alal hoida ; ta tahiis elads,
nagu koik teisedki inimesed ; ja omeii
oli ta ajutine olewus ja ei suutnud
‘oma endist eksistentsi uuesti alustada.

Selles jumalagajdtmise piiritus loir-
buses liigutas teda ometi iihe ta sébra
— Michel'i Kkiri.

Loppudeldopuks oli ju see kirgline
tunnistus, mille Michel oma romantilise
muusikuloomu kohaselt talle awaldas,
liigutawalt banaalne.

Michel oli waene, ja ilusa Jacqueline
de Granwal’i wanemad olid talle 16pu~
likult ei iitelnud. Nad ise olid kehwaks
jddnud aadelikud ja waritsesid waid
rikast meest oma tiitrele, ning alandlik
armastaja, kelle to6dest seni weel nii
wiahe juttu oli, torjuti nii &gedalt mi-
nema, e wiimane juba enesetappegi
peale motles. Wahepeal tahtis ta aga
wotta kommandeerimuse Tiibeti ; ja ta-
gasi tulles motles ta siis 16puliku rahu-
paiga leida omaste juures, Pére~
Lachaise’i surnuaial.

Norbert sules silmad, ta kahwatu

ndgu, mis lagunemiseski oli sdilinud
teatud ilu, punetas weidi ; ja ta motles
jargi, mis kiill teha tuleks, et Michel
tagasi tulles sootu teised tingimused
eest leiaks,
. Lopuks oli ta abinéu leidnud. Ta
istus kaua iilewal, ja kui ta 16puks taa-
_rudes piisti téusis, lausus ta endamisi:
ta elu oli ehk kasutu, kuid ta surm ei
tohi seda olla; ja ta ornus Micheli
wastu laks ala sligawamaks.

Ta kawatsus oli jirgmine : ta ise,
see surija, kosib Jacqueline de Gran-

wali’. See pidi olema waid tseremonii.
Kui Michel tagasi tuleb, oleks noor
neiu juba lesk ja waba tegulsema ja
walima. Selle mdétte lihtsus ja enesest-
moistetawus réGmustas  Norbert’i ja
andis ta wiimastele sammudele sihi.
Koik mosdus kui unes. Ta kosiski
ilusa Jacqueline’i. Wanemad, kes elasid
hailis korteris, ainukese waraga, milleks
oli nende ilus tiitar, olid silmapilkseli
oma nousoleku annud, kogeledes, pea-
aegu lambudes ré6mu kitte. Kui noor
neiu tema juure toodi, siis tabas neiu
silmist Morbert’i wihkaw pilk : Norbert
sal aru, kuiworra tidruk Michel'i ar-
mastas. Aga kohe seepeale langelas
neiu pea ja piitidis kogu jduga end wa-
litseda, olla alandlik ja sénakuulelik.
Norbert'ile meeldis, millise suurusega
ja uhke shestiga end see neiu oskas
ohwerdada omaste omakasu eest.

Pulmapidu siindis suurimas saladu-~
ses. Norbert oli selleks kiillalt rikas, et
ta sellega hakkama wdis saada. Siis
sbitis noor abielumees Jacqueline’iga
iihte oma mdisasse.

Rumbki asus eritiilwas, nad néagid
iiksteist harwa ja kahtlesid teineteist,
nagu oleksid nad molemad iihe nédge-
matu majaherra kiilalised. Tahtmata
porkas neiu alati weidi eemale, kui nad
koos olid ; aga tahtmata imestas ta ka,

‘et Norbert Kkatsetki ei teinud, talle Id-

heneda.

Kord nidgi Norbert teda kirjutawat
ja wopatas. Jacqueline oli seda marga-~
nud ja ilma sona lausumata tdusis ta
piisti ja jattis kirja lahtiselt lauale.
Norbert kummardus selle kohale: see
polnud Michel, kellele Jacqueline oli
kirjutanud. See wahejuhtumus oli ainuke,
mis &ratas clule minewiku, ja ta rahus-~
tas Norbert'i iiteldes, et Jacqueline on
aus, et ta end tosiselt on ohwriks too-
nud ja et Michel enne midagi teada ei
saa, kui kéik asjad on kiipsed.

Uhel &8htul oli Jacqueline enese dra
killmetanud. Ta j&i raskesti haigeks.
Norbert rawitses teda ahastawa andu~
musega ja walwas emana ta juures. Ta
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polnud iseti diegi ta mees, aga ndis
olewat palju enam. Ta energia é&rkas
ja tegi imet, et Jacqueline’i surma kiiii-
sist pddsta, Jacqueline’i, kes oli noor ja
ilus ja kelle ees seisis irmewddrne iiles~
anne : kinkida end kord mghele, keda
fa armastas.

Haigus oli raske ja kestis kaua. See
oli jaanuari 16pul, kui h&daoht ldpuks
ol méddunud ja Norbert Jacqueline’i
aeda julutama wdis wiia. Nad jalutasid
terrassil iiles ja alla ning lossiaknad
waatasid pealt. Jacqueline oli wéga
koéhnaks 1dinud, ja ta sammud olid
kerged kui tuule-puhutud lehed kruu-
sal. Aga ta kdewars surus raskelt Nor-
bert’i kdele, sest Norbert tundis end
isegi norga olewat.

Jargmisel hommikul oli ilm &hmane,
aga Jacqueline'i kdsi kdis juba weidi
paremini, ja nii oli jalutuskdik jéllegi
wihe ilusam.

Mure ja lootusega ndgi Norbert
Jacqueline'i terwist aegamisi paranewat.
Pikkamisi &drkas neius jéllegi endine
wérw, ta ilu hakkas jalle hiilgama, aga
ta oli endiselt jouetu ja ei suutnud
ilma toetajata kdia.

Siis kuulutas keset talwe kewade
oma tulekust — salapérase 16hna, kerge
tuule, walgus kiirega.

See on kewade kewad,” iitles Jac-
queline.

.Jah,” wastas mees, ,tihti wérsuwad
mingisngusel aastaajal pdewad, mis
meile kuitlutawad jdrgmist aastaaega.
Pédewad on peaaegu inimlikud: nad on
tais tootusi.” '

»Ei tohiks kunagi midagi lubada,”
iitles Jacqueline ja ta hial laks &kki
tosiseks.

,Siiski,” {itles Norbert ja ta silmad
laikisid.

Reg kadus, ja Norbert elas endiselt,
ta ei mételnud enam teatud wormides,
teadis aga, et kunagi midagi peab juh-~
tuma.

Kui nad iihel pdewal teineteise kér-
wal 18bi pargi jalutasid, p6oris Jacque-

line ta poole: ,Sa oied mind rawitse-~
nid, sa oled minu pédstnud,“ iitles ta.
,Miks sa ei armasta mind ?"

Norbert tahtis midagi rumalat was-
tata, aga Jacqueline takistas teda selles.
Neiu, kes kunagi oli olnud waga ja
tuim kui moni pithakuju, naeratas niiiid
siigawalt ja Ornalt kui laps.

.Has tead,” litles ta, ,et sa oled
tuntawall muutunud ¢ Kui meie siia
tulime, siis olid sa kahwatu ja wilets,
kindlasti olid sa weel haigem, kui ise
teadsid. Niiiid oled sa tdis joudu...”

Mees peatas waatas talle otsa ja
wannutas pilkudega. ,Mina ?" kogeles
ta, ,mina "

Jacqueline astus ldhemale, usalda-~
walt, nagu wdike tiidrukuke.

,Kuna sa minu eest hoolitsesid, hoo-
litsesin ma ka sinu eest. Mul oli hirm,
et sa jdlle Pariisi s6idad ja see oleks.
sinule wéga halb olnud. Nii siis tegin
ma, et ma sinu kdewarre abi wajan,
kaua, et sind hoida...”

Ta h&ddl ldks tasasemaks, ja ta
walge roosindgu ldks roosiliseks : ... et
sind kinni pidada...” '

Jacqueline peatas, aga ta ei julenud
waikusele ruumi anda : ,Sa oled aga
weel wédga ndérk, seda oled sa unus-
tanud.“

_»Unustanud,”
tanud.. *

Keset pdikest jdi mees seisma ja
waatles suuril silmil naist, kes ta ees
seisis Oitsewana, tema jaoks walmis ;
ta ndgi woidukat ja pidulikku haljust,
mida kewade maailma puistas ja mil-
lesse uppus iga métlemine.

Wérin jooksis iile ta kehaja ta tun-~
dis, et ta mingisuguse ime 1dbi oli
pdistetud, et arstid olid eksinud; ta
tundis, et inimesed on hullumeelsed,
kes usuwad, et neil woéimu on oma
moiete iile, sama hullumeelsed kui
need, kes usuwad, et nad oma tegude
eest woiwad kosta. Téis hirmu ja imes-~

kogeles ta, ,unus~-

“tust tundis ta, kui waimustatult énnelik

ta oli, sest et elas, ja kdigepealt : et ta
naine elas
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Milidud wari.
Hiina jutt.

Hiinat walitses mitte just wiga pal-
jude aastate eest lesk keisrinna Tse-
Hsi. Ta oli tseesarliku waimuga daam,
ja kui ta suri, siis leinas teda kogu ta
awar riik. Aga ta oli ka hiinlanna pea-
laest jalatallani, kes oskas wihata koike
woorast eht-Hiina pélgusega.

Uks ta hoowidaamidest, printsess
Der-Ling, kes oli oma kaswatuse saanud
Euroopas, soowitas keisrinnale, end
kord maalida lasta. .

Raua ei tahtnud keisrinna sellest
midagi teada. Ta titles: ,Kas on end
kunagi iiks Hiina taewapoeg lasknud
maalida iihelt walgelt kuradipojalt?”

RAga 16puks awaldas moju téhtis sei-
sukoht, et pildi waéljapaneku ieel kas~
waks tuntawalt ta rahwalikkus. Kutsuti
kohale keegi naiskunstnik.

Kuus kuud pidi keisrinna kunstni-
kule poseerima Siis oli tekkinud tée-

lik kunsteos. Muidugi maalitud o&htu-
maa wiisi, s. 0. walgus ja wari.

Hiina seda ei tunne. Wari tdhendab
talle inetut laiku, mida ta kunslitéds
edasi ei anna.

Naidati keisrinnale walmis maali;
maalijatar ootas kiitwat otsust.

Ruid ta oli eksinud. '

,Ja seda pilti peaksin ma oma rah-
wale néditama 2" hiitidis keisrinna imes-~
tanult. ,Ei iialgi! Sest mu rahwas mot-
leks, et olen waid iihel kiiljel hiinlane,
teisel aga neeger !

Rui wéhe aega hiljem keegi pédewa-~
piltnik tuli ja keisrinna tiles wottis, kii-
sis Tse-Hsi imestanulf :

,,Utelge mulle: Milleks lasi mind
kunstnik kuus kuud istuda, kuna pée-
wapiltnik sama asja weerandiunniga
wbdib dra teha? . . .«

Nishapuri péiksemaalt.

Persia luuletaja Omar Khayam.

Miks ?

Orn neiu, kaswult sale kui kiipress,
piimwalge n#oga, ilus nagu tulp,
- ja kui ta oleks weelgi magusam:
ei iikski tark tea iitelda kill seda,
miks Jumal 16i ta selle ilma jaoks,
mis kord ta ikkagi ju hdwitab . . .

Armulik-armutu.

Mu sale neiu, keda armastan!
Sa ela kaua nagu minu walu,
mil otsa pole, sest et mind sa poélgad.
Mind téna dnnestasid, kurwastasid.
Rui minust mé6dusid, siis pilgu lahkelt
mu peale heitsid, ja siis ldksid jdlle,

nii ruttu, kartes, wast ehk mérkab keegi,

et mind sa siiski hetkeks dnnestasid.
Lilled..

Waat rohelisel aasal, oja kaldal,
on lugematud lillekesed Gitsmas —

Kii ettewaatlikult sa nende keskel !
Kes teab, kas k&ik see voluv lilleilu
ei ole téusnud kauni neiu poérmust,
kes maetud sinnakord — oh, ettewaatust!

Wilets maailm.

Maailm on turupood, kus walitsemas
on petlikkus, ka séprus on waid wale.
Sa oma koormat kanna kaebamata,
er kaebuses ju keegi aita sind.

Sa ainult iseennast usalda —
ei dnne iial wéljast leia sa!

Téode.

Mujuureistu sa, las targad kdnelewad,
me elu hull, kuid magusad on lilled.
See ainus tode on. koik muu onlollus:
ei ndrtsind lilled iial enam oitse!
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Snglife firfanifn Gdgor Wallnce'i romaon. ' 5

LZaitfa finbdlasti. MNigin neid foos. Nad
ot ndftawadtt ebiellunud; foowin talle Bnne
felle maile puful. Jligin neip emnift Finoft
tiemat ja (dffin fdvgi. MNahiawasti fab nenbe
fdft basti.*
o~ S Zulge Tofe fila — wodtle quto,” Jlaufud
Jim.

&8 riputas ta toru fled {a nojatad mois
fifult wasdtu toolifuge.

Pool tunivi mbodDUS — tund — oga Know:-
Te8 et tulnud., Aled téna Hommiful ofi tubii
meed Haigepdetaia fohalt lohfunudb JFim pol-
nud teda weel tdnabagt jaanud.

Selia fuue paifu belidtad Jim  I[dfemasie
politfeijaosfonda ja palus itht ametnitiu Guow-
et Porteri faata, et {argt waadata, a3 ta
feal on. Weerandiunni pareft fal ta teaba, et
fnowled umbed pool fundi pareft teatud fele-
fouifonet foju fulnubd. Rui ta jalle wéija lai-
nud, tulnud telle feegi wadtu. Molemad me-
Bed radlinud omawabel mibogi ja eemaldunud
fit8 fihedfood. Jim ootad fella feitdmeni.
&ii8 tuli talle meele [ubabuz Coleman’iga
foo3 Bhiut fitita. Ta ruttad Splendid-Hotelld,
fus ta oma wddrusdtaia jubs eed [vibis.

Qui Golentan titfi arga oma tihtfateft wa-
racmetitoiminguieft oli pajatanud, aludta3d ta
folmanba roa fuured Parterift futtu.

STagu Te wift teate, tilendafin ma oma
autojufi Bennet't teenrifs,” iitles ta, ,ja felle
fdeft ofen ma nii mdnbagi Parter’i fojta fuul-
nud. Gt ta  mind Foffulepel faubamuretfeja-
tega on petnud, felleft Idhen ma mBOba, {feft
£5if mu teenifod on olnud wargad. Aga naib,

nagu olefd Parler {alajo Fellegi mehe Tod

Hapdn'iga lirjawahelufed {eidnud. See meed
olla ifegt folm Forda minu draofeful minu ma-
ja3 wiibinud.” \
Jim, e8 felle ofjani waewalt pealt ofi
fuulaund, waib fogu aeg teatetd Fnowles't
fohta ootad (ta olt f4ju annub, et talle fellejt
wiibimeta featataid), halfad niilid tahelepane-
ifumol3d minemo. ,R&i8 ta 0fft 2 [ifis to.
4G, felleqt noore naifega, fed end nime-
tag ta naifefd. Venneit't titelufe jdrgt ola
ta mwiga {{us naidterabmwad olnud, ja mdteige
ometi! Parler on netb minu {aloonis fostita-
nud | Wargalalt minu faloonig! Mina —,
» M8 olf nende filalidte {ihifts 2"
»Bennet titled, nad olla palin EFirjutanud
— Dova Firjutudloua dived! Kas pole {ee

Fuulmotu ! Sa ford olla Benuett niinud, fui-
da3 fee atatu Parfer [65gi3 ithe Inimatudpa-
beri dva pdietanud, mil, nagu Vennett Hisdt
ndinud, fona ,Walton” ette tulnud. Parfer
fitelnud, et need inimejed olla ta fugulafed. Ja
wiilid wee! midagi! a8 mdbletate weel feda
widetudlitiu ehteadjo, mille Dora Walton't
Pabunufe pusul leidid oma fafitasiuft  Jtoh,
felle Hoidiz Dora oma magatistoa terasfapid
olal — ja mdielye ometi, eile oli fee Fabunudl
Muibugt on fee vumal, et Dova felleft filma-
piltfelt politfeid ei informeerinud, aga ma jaan
aryu, ef ta fardbab awaliffu arwamift ja tithje
jutte —* ‘

,Rad terasfapp ofi lahti munugitud 2¢ Fi-
i3 im.

LG, wift on fre wotmega amatud.”

AO0 feegt fodud ¢

LAUinult E8gitiibru! fo folm  naidteenijat,
Dora oli enamjao phewaft whljed — ja Ben-
net loomulifult fa —“ , :

,Ra8 ndpujdlied niha on, feba Teie mui-
bugt et ta 2" _

200, fitli! Niipea fui felleft Tuulfin, uus
rifin ma fapi fuuretdtegewa flaafi abil labi.
fuid midbagt polnud mirgata.” :

+Zeift ehteadfu pole faotft [Ginud 2"

, &1, peale felle teemantehie midagi.”

LRillap pean wift felle terasdtapi iile waas
tama,” tdhendad yim, helidtas weel ford oma
biiroosie, et tiifita, fad on Kuowles’ift” min-
atfuguft jdlge leitud, ja 14f8 fiis8 Coleman’iga
Portlanbplatiile. ‘

Ol fella 1ihefja’ paifu, fui nabd finna jduds
fid. Xa Coleman fitled : ,RKabiatfen wiga, et
ei wot Teile fohmt paffuda. Kuid mu naids
teenijab magawad nititd waljadpool maja.”

«&ilg jdate tdna o3fel itfinda fifa 2" Fit-
fis Jim.

»30b, aga mina pole Tartlif,” wastad Cols
man fa juhtid §im't #led Dora tuppa. ,Dora
jatti3 mulle oma teradfapt witnme maha, hina

to crwad, et Teie fappi nagu nit ndha tabate,”

lifa8 ta fuure, funa ta lambi filiita3.

Jim ewasd ilufa fapifefe. See ol téitfa
tiiht, jo Coleman tcatad, ta ola [Bif ehted,
mid fuft tarwilifed ef ole, panfa hoiule wii-
nnd.  Ndpujhlgi polnud leiba. WMotlitult fil-
mitfed deteltiim tlufat, elegant! tuba.

«Subu with {ee ufs 2" tiifid ta.
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,See on riidefapp,” loujus Coleman, See-
juures adtud ta uffe juure, peatus &ffi fa it-
Ye8 waérifewal hHadlel: , M3 — mid — fee on2”

Nffe alt nirife8 midagt efilfe, mi3 Iatus
[oogelbawaied tivefeBted file pSranda parleti.
Cert 1 ditled Jim jurutud hadlega.

935tt afus lutuaugud. Ta posrid wodime
ringt, ja funa ta fedba tegl, furmti ufg feeft-
© poolt labti, fa midagi rasfet {a oimetut wajus
pdranbale.

Stm wahitid fffifilmi maba, fellele walgele
ndole, fa et udfunud oma filmi.

See oli Parfer, jo ta oli furnud!
: pHelidtage  peapolitietametidfe {a ditefge

tieile, et nad fita witbinmata paar intmteft {ea-
datfid !" forraldbad Jim, ful ta end pareft efi-
meft fahmatuft oli fogunud. ZTa feadid fors
fufe poranbal enam-wdhem joonde. Weft oli
mbrg wereft, ja ta fai aru, et paut oli lastud
wdga Iahedalt, feft fuul oli pdlenud. PVabhema
fdewarre tmber fandid tapetn nuri. @laasd oli
Fatfi ja deward Hoamatud, nagu olefs ta midne
niiri relwaga purusdtatud. Kell oli fal3tiim-
mend minutit fabeffa ced {eidma jadnud. Surm
oli ndhtawasdti olnud {ilmapilfne. Hrwata-
wadtt ol ta tavetud afendid, nagu ta ofi fef-
tud, feft fuul oli 16bi feha funginud fa peitus
fapi tagafeinas.

Rorjufe tagtuted olt paar rahatdfhie ja weidi
hobemiinte ning wana tadtu-uny, mis we:l Ldis.
Millet3 oli Parfer'st Fufs fella tanfds, Hifi3
endamift Jtm, fa tundid, funa fa fdega iile
tune fobas, midbagi fowa; ta 1wbditid tesfuft
punafe nabfetitt, mille ta filmapilffelt dra tun-
bi8, weel enne, ful ta fa awad ja Rx’t poolt
Hingtud ebteaBia ndgi. Jim afetad felle woo-
bile ja oifi ebaft. Ja nititdb leidid ta Ilabtife
firjoitmbrifu folfu pandud firispoognaga fees,
mid oli plitatfiga taibetud. See ol jama Fic-
Hrt, mid oli pmane Edigile Qupie Hrjabele —
fabtlemata Parfer't fdefivi. Jtm luged alg-
i ,0rmad Tod® ja pigtid livia oma tas-
tuvaamaty wabele, fui Coleman tagafi tnli.

o Diehed tulewad peq,” ditled Coleman tmed-
tawa fundiwa rahuge. ,Tuleb fa Dorva'le tea-
taba. Fa rddfis, et fawatfeb Homme Hommi-
hil togaft tulla. On ta furnud 2«

Jtm noogutad pead. A
. Niid filmas Colemon ehieedja ja Hoistas
illafatult.

n30h, fee ol fa8 Porler wdt meed, I8
Parfer't tappis,” (onud Sim. ,Ma et tea . ..
fee on wéga if:Gralit.c - :

B Dicter faabus itfel ajal Lohtuardtign,
ia fee fletad phraft Iibifeft muvimift, et furm
on oluud folm tundi tagaft, ,Herra Coleman,

fug o telefon ¢ Pean witbimata furnuieha dra-
witmife forraidama.”

»Joh, mida mitlete 2 parid Dicler, It ta
Stm'taa 1 oli. -

WMa e mbtle midbagt” ohfad Jim ja tea-
18 fli3 pacri {onaga forjufe Icidbmifeft. B U
Dicter ega jalutad fel afal tuba mbdda eb.fi-
fagaft ia uurid foa it{ifasju.

CSmelit! Bole pitdficofuldhna, fuigi aluad
finni fa ce3riided ee8 on. Tete ditlete, preilt
Goleman et footvinud tdnaft 600 fin mboda
faata ? mille?d tdmmatt {ii3 eedriidbed etfe 2~

,Seba panin fa mina tdhele,” fonad Jint.

L, Aeufaematu on o, of fee ebicaft eile varad-

teit jo tdna intmefe todiuft leiti, fe3 fiin toad
on tapeiud. Sce pole tBendoiif, et Patfer ehf
Selman feba terive piew pmaga faafad fanbdis,
i weelgl wahem on tendolit, et ta felle Pallt
faagt tina tagejt tafii® tuna, Int ta ta  eile
olt waradtanud. SPeame fecga armama, ef
Barfer ol fogu aeg Colman’t teadbmata fiin
majad peibus. Peame arwatawadit moefr i
hemalt 1061 taatama.”

Maia oifitt flewalt alla Iabt. Relbrid lei-
pi8 Jim jaloruumt. Sidffiitn warjad funr
tipt Laft, mid olt afefatud neljonuvgelife, fi-
wife Tungt ette. Lauf oli wevndtatud rauds
ringaga.

Dicter {ttutad rongeft, ja lunf awaned faus
nis lbebasdti. ,Ndhtawasit on fiba fecd alled
hiljutt tarwitefud,” tdhendbad D'cliv ja a33
iihed Stm'iga punrebelit pidbi afla.

Ptap ofutufid Iitjad, nelhmrifed  runmis,
mil poluud et uft eqa wdljapaifu. Selnu pidi
feiftb raubritulid. Rummi sld arwatawasdti
endbtjed elanifub tajutanud weint feldrina, ja
ta poluud mitte tditia tithi, feft feal fees fets
fib fat3 {unrt fTustt, mis fandiid mingifugufe
Oporto weinidrt templit.

L, Zetl on Bine, herra Coleman,” tihendasd
D'cher nacratebes. | Kul tempel ef  peta, {ii3
faate wes! fel moel paar tofinat pudeltd 58-
aadtaft.”’

Mual poluud aimugt felleft rnumift,’ lan-
fug oleman. ,Muidugl et mdile ma felle
peale, et Haflajin widraft weini fooma. Ras.
ttb tulewad digele omanifule tagaft anba.'

Jimmy foputad feinad libl. Sclgus, et
need plid masfitmied. - ‘

»Dentilaatoreld pole fa olemas. Seega
pole fiin all feegt maganud, wit to olets lim-
bumud,” ittles Dicler, fuinad fille iiles ronific.

Vididtatud et annud ega annud end lahin-
baba. € fammugt polnud nad lahendufele l§-
bemale fBudnubd. ' ‘

Gnue ful Jlm lahln3, Helidtad ta  tveel
Dora’le ja teaiad woitmalifull tagafihoidlitfubed
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{Bnabed foigeft, mis jubtunud. ,Urge tulge
weel foju; tulge {it8, fui fee on tingimata wa-
jalit,” 1ifa8 ta juure.

,Aga ma pean! Ma pean ! HHGdIS nein
wirifema Bdadlega. |, WMine toad tapctud! Kui
fohutaip !

ALl ja ootemata [Dpetad nein forelufe.

Maja jaett nitid paert politfeiamelnifn
walwe alla, ja Herva Coleman ofud ajuiifelf
naabrufesd afumwasfe Hoielli.

Biiroosle jdudnud, woitis Jim tadlurac-
matn webelt Parfer'i {asfuft feitud Firje, mil
el leibnnubd aabredfi ja mille fifu olf jérgmine,

LArmad Tob ! Selle adia junred on hult
edju, milleft wa aru ef {aa. Ja ma olen
temoga founisti [G6l. Raheft, mis Sa
mulle wilfomanle veifimifefd ondfid, ei
jatdn taugeltti witte. Katfunr Sind tdua
phtul wanal fohal foheta, aga Lui fee ei
punedty, {ii8 fatan {clle firin maba. Ku-
pre-Ingu on 10HE ldinud, {a ma < ufn,
ef Sa mamntona fdtte {aad. @irjade eeft
olefd tulnnd mulle eriti mafsta. Pidime
ithe mehe pooljurnutd 6dma, ja fee .oli
indga BEdbaohtitt, fefi finine tult fobhe o=
hale, niipea fui mele olime IlahEunud.
Oleld ta minut warewr tulnud, {8 olef-
fime toift Head DHD wHinud fooivida. Kat-
jun weelford —* C :

Gtin (ppes Iiri.

SSatfun mweelford proowt leha, Sind fo-
fata,* tatendad D'cler, ,fa ful ma Sind el
ufie, fii3 fagdan felle Firja postitec!.”

«Za {ai teba ndho,” ittled Jim pabafelt.
LArwan, et nad i{fsteift Iobiafid, {a et FLod
talle itledandefd tepi, teemantehet waradiada.
&t Parfer atnnlt tioriift olf, feda olctafin ma
juba algufeft faabir.”

ete arwate fii, et nad foo3 Coleman't
mojadfe Idfid, ja et feal titli neude wahel
publed, mille [Bpufs olf fee {d!f mdrtintatss?”

Jim noogutad pead. , It necd olip fahtle
mata Julta fivjad, mida nad fdalgifid. Aibert
oIt meed, felle nad poolfurnuis otd, ja mina
fee finine, fed weibt hiljats {il. Kui ometi
Snowled flin plef8! See tcab paljugt Tod
Hayd'ift. toh, ipatahed jatfub tdendusdteft,
et Tob'i tabadba. Wega pele faoteda, peame
teele ajuma, et Tidal Vafin't Cardholt-tinaw:t
[dbi otfiva.”

@ee feti8 pdewatdufunt, funi olid Iaif
forvaldbufed tehtud. Algul [GfF ta Kuowled’i
Torteri Lambeth't ia feal fai ta iillataiva teate
Knomwles’t mojahoidialt, fe8 falle pooleldi ries
fatul wadiy tuli. ‘

»Ra8 olete {eba meeft ndtnud, fed cile tema
fuured fats 2¢ : :

JItainnd ma teda ef ole, mn Herva. Ta oli
gentleman, fedba Tuulfin wa ta Hadleft, ja peale
jelle tunbftn ma teba. Herva @uowled oli alled
itie  minudi eeft foju jdudbnud je tehiid juba
idlle walfa minna, fui fee ferva Foputad. Sei-
fin trepil ja funlfin teba ittlewat : ,Midba mdin
ma Feie ceft tefa? Ja Herrva wadtad: ,Tele
tunnete pmeti mind, Qnowled.” Ja fiis hiiitdis
herva Kuowled tattfa imestanult: Miz — Tefe
Berva Walfon!”

«Walton 17 fitled Jim Dingetnlt, ,On fee
taitja Tindel 27

pZditfe, mu Hervo. Woikfin feba fohlu ced
piibli peal wanduba.”

AL tnlt deteltiitoile meele, ef Kuowled
talle ol jutugiouud, ta fundwat NRer'i, ja et
Ry olnud tema wadin wige lahfe ja {obralit.

Ta {6itis niitd maa-alufel rvoubteel Tibal
Bafin'i, tus fa mehed fedba juba votafid Card-
holt-tanawal elafid — wadtanblifult Halwa -
funlfnfega naaber-tivamwatele — anfed Fij-
166(ifed, ja ei fefinud fana fui fif8 matausdteft
amanesd ning {it3 meed ametniffude juure as-
tug. Ta ndid oletwat warvaipbline, ning ta fil
mitfed Jtm’i Lahtlustawa pilonga, fut fee talle
wasdtn adtus,

.G, mu Herra, Handn’t nimelift mecft ma
ei tunne,“ wadtad ta Jim't feletufe fa Liifis
mufe peale, ,ia einusd tlusd thdrul jelled unlit-
fag elab majad Nr. 44. itleroel #Ahed oma me-
hega. Mitnud ef ole ma neld funagh.”

Ta lagti minna, jo fjdrgmine {fif, fed pen-
tati, oli feegt todga fonafad naine feffmigied
eluaastated. See feletad {<dafama, mis eelmi=
negi inimene.

Stad elawad fiids majad Nr. 44,¢ iitled
Qim jo [GE3 ebofl, funt ta moja etfe jOudis.

Walju Ioputamife peole ilmug EFahivatu
poif3, 1e3 fohe teatas: ,lifemel elawad herra
ia prona Mar{h, aga neid pole fobus. Ma
pole netd dildje mitte ndinud.”

Gelgus, ¢t wastaly Forter Loodned Tabeit
toaft, milleft #E8 oli titht. el tuba feetvasdiu
oli fiimatorfawalt mugamwalt jisfe featud. Seal
leibug fohwa, leentool, fuur laud fa Brge fef-
retddr. Sivjutusdudubdeft jo paberifeft polnud
mibagt ndja, raamatufogu aga Toodnes rohfe-
arionlidteft romaanideft, fonwerfatfioonlefffont
Himneft anbeft fa igajugn aadrefds ja tdfiraa-
matuteft. §a oli Jnglidmaa faart olemasd, fus
frahmwiondabe pirid punafe tindiga jdrvgt olid

joonedtatubd.

JMeed on Yobturingfounad, bHerra indpet-
for,” {eletad 8 amefniffudeft. ,Meed fotfud
end  ndbtawasit hoiba mwasdtutujele wotmifeft
mingtfuguje Puriteo pdrvajt. Moned Fohtudift-
tifti woib fee wity Euud le3ta, enne fui fac-
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bealune ette Futfutaffe, ful aga Yautfijon dra
on maf3tud. Ma tunmen Tod Hoydn't metnode.
Ta I;m faal poi{8 fa o8tab hasii oma jdlgt
egaba.’’

Teg Sim awad $9if lackad ja fobtld, millcdeft
mingifugufeid naisterahwariideld lootid Ieibdg,
fild ef leibnud midagt — i{egt mitte juntie-
udeld, mtd olefs Jndla filadfdifufid tdenda-
nud. Qahwatu poifd et teadnuud midagl wit e
tahinud midbagi ittelda, peale felle, et erva ja
proua Poarfh olla olnud ainult A48 FPord
felled majad. Qut Jtm Idpuls fifis : , Kuhy
faabate fiid nende Yirjad 2 pomifed ta ainuit:

o Ma ei tea. Gma ehf tead, aga ta 15tud
parajadtt fufsfitmmendiitd pdewa — joomife
pdraft.

Deteltity mutvet{zd omale Edfu fifeministee-
riumilt, ef dvolowa majapevenatfegs vadafida.
@ee oli pafs, tige tif, £e8 fogu aeg politfcid
Birud fa fuguat ndusd et olnud, mibagi oma
taagititvilidte fohta itlemo, 8 olla wdga
witfatad inimefed. AMeB fui Jim'i dhwardbama
hatfas ja jeletad, ta !Bpelawat omaelu tvang-
1a8, ftut ta mortjulale abifs, muutid natne
oma fooni. .

oJumala eeft, erva Nitjanit, ma et tea
neift intmedteft enam fui Tele. Nad ofid minu
wadtn wiga lahled. Da ei tarwitfenud funagt
fiirt matsta, fa fut ma Hadad olin, fi3 oli
neil alatt moni naelfterling minu {aofs warnfs,”
feletad natne nitufe Hadlega.

,Subu toimetate f1i3 nende frjad 2*

Patne nimetad mingifuguie aadredfi. See
olt tuntud widrastemaja linna lddneraioonis,
mi3 aga beteftitwile mibagi ef fiteluud.,

LB i3 on tapetud, Yerra 2" Fifig naine
nudisfimulifult.

Huilttfudel adfaoludel polefs Jim naife
nudisdhimu rahuldanud, aga feeford oifi3 ta
jalgt fa et tobtinud feepdraft olla tagaftfoibdlit.

JReeat  Warker’t et Felmant  nimeline
mees,” 1ntled ta.

Need {dnadb awaldafid ootamatut mdjn. -

Natne fabhlvatad Friitwalgdd ja  wabtid
Stw’ile amwafunl otfa.

ySelmant” fordag fa Badletult. ,Mu Ju-
mal, fe3 fiid on ta tapuud ?*

o Ma et tea feda, tahan aga {elle furiteo
adiud Herra War{h’iga rddlida,” wadtad Jim.
K08 wunnete Felman'i 2“

JNaine noogutad pead. Ta hunled warifeftd.

w08, Jumal 1" ditled ta weelford ja Baf-
fad mutma.

«Re8 olt  Felman 2 Hitidid Sim elatwall.

w M meed 27 munffud naine.

_ Rut naine rahulifomafs at, juindtes ta
Sim'ile, et ta fuba andtaid oma meheft lahus

claba, {0 ef meed talle anda ndifefe Efmuraha.
PB:ale felle olla ta talle muretfenud{elle fortert
berra Worfh't majad. Ta olla fa {le wabhel
Marih'ibe junred Liinud. ef felle ablelupacriga
ndu pidada ; joma naifeft pole ta aga ivdlja
teinubd. .

Derra Marfh, pole tedba tapnud, {elle
peale witn ma Ex WO wanbuda,” lanfud naine
LZa pidbad wiga palfun Felman'ijt. See aga
pli wiga Hald Inimene, Ted8 fifii finnt on
{8tunud, aqa et nad ta fapnuud onm, fee on liig
blrmug ! Ta oli herva Coleman’i juured fee-
nidtufes, ja feal Putfutiteda Barfer' i3, Ainud
afi, mid ta mulle ford ittles, olf, et fee oila
wiga bea maja ja et ta feal palju vaha teenida,
Sa nititd on ta furnud !’ Naine walad uuestl
plaraid. '

Stm {3 paar meeft majadfe maha, fuigt
ta ifegt e usfunud, et dra lemnmanud wiri
Ienbawsd., Sit8 tuttad ta ife foju, ef  weel
paar tundi magada.

Kot ta bilifel Hommitupoolitul Scotland
9ard’i tuli, polnud feal weel mingijuguit feadet
Kuowled’ift.

SOleme fattunud Tottunlitfasfe,” iiled ta
Dicker’le. ,Ainufe mees, Ted meid plefd woi-
nub aidbata, on furnud.”

,Tete ariate: Parter, fodtis Dicter. ,Jah,
tema ¥ivt Lo8tis umbesd nit, nogu olefd ta fa-

Suhtumufed clid nit  Inhiunud, et J[im
peaaegu oli unusdtanud, et ia peamine iiled-
anue nimelt felle feiftd, fuida® oma fobunud
{dbra jalile jaada. Seda idiftesdia tuletad folle
meele Soan, fut nad iif3teift HHiupooliful toh-
tafid  Carlton-Hotellis, ef food flaad teed juna.

»Bean Sulle midagi funnidtama, Jtmmy,”
itfed nein. ,Ma el tunne enam Hivmu R i
paraft.”

Sim noogutasd pead. ,Sama tunne on fa
mul, foBti8 ta. ,Ruigt ma tean, et felle
birmia furiteo taga on tema jaotd fuur Hada-
oft warinl, olen ma {H8EE tweendunud, et fa
nitid pavemint fui funagt wavem on faitdtud
habaohiubde ceft.”

Sitg Fitfis weiv Jim't tmesdiufeld : |, Jimuiy,
fad wbHiffid mulle mingiiugnuje foha muvetfeda?”

»Mi8 fa fi3 dige foha all mbiled 2 wa3-
tag Jtoumy.

Soart naeris fafa. ,Piul pole enam fulgi
palju raha. Ja juur matapidbamine on Lalli3.
fut Rex enam fogafi et tule, {18 tuled mnl
taha Bafata teenima.” Netu {ud otfaefine ndisd
murelit. ,,@ee’p fee on, miba ma e wmbdidta,
Siommy," ltfas ta juuce — ,mifd NRer nm
rabahadasdie jdtab. See et woi omett dige olla

watfenud peatunnisdtsjang iled asdtuda,
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Nex ef teerd mulle Tunogt midagl chbameetdinat,
feba teen mta findlast.”

S50 ola on fa uuudfanud, ¢f fa Sinm
vaha ol tema fde8,” fitle8 Stm mithifult,
WZal slt fu funy fumma facied ol fa fabuma
1ats, efs

,CSba uhm ma I3, aga almud intmene,
fed feba Undlasti wolld fttelda, on ta fammer-
teener ja fee on Fa Fabunmud. Kas fee Sind
wahel el waewa, Jimmy 2 See on nli eru-
faaniatu ! Algul Ry, 7z Well3, fiid waene
berra Gollett, ja nitid Kuoiwled. §:8 on jirg-
mine 2"

SMMa mbtlen praegu fellz file fbvgl, fe8 o
cfimene, fed tagafi fuled,” iitled Jhm [obufalt.

See oif fiiftand, mille peale jdrgnewad
tunnid pidid andbma dramaetihfe iwadtufe.

Kolmteiftiiimnes peatiiff.

Dora pli LQondoni fogaft {ondnud ja  lafi
Jim’t palude, ef fa tema juurve fisle oBtufs.
S Jim ohtu paifn Portlaubplatiile Himus,
atwas Bennett uffe fa fitled Ffohe: -, See on
fobuiaw lugu, Berva indpeftor! Tabakffin, et
pleffin fobus olnud, ful fee meed fdna dhtu-
pooliful tuli., _

isfugune mees ¥ Mifig Jim Baje-
nteelelt.

+3ah, fed ta oli, feda et fea feegl. Derra
Eoleman tahtid parejasdtt wdilja minna ja laft
ta ife figfe, ja feal walab fee meed tollz tlma
pifema fututa Ffepiga ebE plitfaga pibe, oife
ndffn.”

R IR ? -— Uga mifs i3 2 Biliibis  be-
. teltttm.

,Seba tahets ferva Cofeman juft feada. Ta
pold meeft Innagt weel ndinud ja ehmatad
waga.  Gane fuis ia toibud, rli meed Ludbunud.”

»Ma el mdidia enam midagt ! ittles Jtn
plgu fehitabes. ,Kogu e aft on niifugune {e=
gabif, et felleft enam 8% jagu e foo. Hed
on preili Coleman fobus 2~

Dova tult talle fahmwatung ja obin wojus
nud filmabega wadtu., RKuigt ija fele wasdiu
waielnud, oIt ta fusft foju tulnud.

JDtaibugi el 148 mete fila megama,’” felelaB
ta wabifcbes. |, Seda ma el funda” U pani
ta Jim't ehmatufefd mdlemad fded ta Blgabele,
ndjatas8 sma ilufa pea wadtu ta rinda ja Bitis
bi8 nunbjuded : , Of, Stmmy. mnl o felleft
tin 1018 — mul on felleft fdigeft ifn taid!

©Soowifitn, et olefjin furnud !

- Olefiin ta tapnud — pleffin

‘Tetega futunud, herra Coleman 2*

Simmy lohutas neidy, niihastt fui ta jeda
p8las. |, Armad Dora, Teie ndrivid opn Haiged,”
itfes. ta ,Tele peate filt lahfuma. See pole
fugigi farilif, et Tele lahilldilamislambri
tuletfite. Goowitan Tele ifale, et ta Teiega
paarifd fuufs wdljomacle foibafs.”

Neiu roputed pead. ,Ma ei tohi lahfuda,

Jimmy,” 8bTad ta fa fulatad oma filmi
wiilefe tadturdtiga.
. A9, tabaffin Teile nitpalju vaakida ! Tete olete
bea inimene " Neln wotttd Jtm't- fdewarreit
Finnt, ta mdciad filmad vippufid rapulilull ta
ndo fiiljes. '

—oDatfan juba ustwma, ef ma funremat
widrt pole,”. wasted Jtm pahafe naeratufega.
CMulle natb, nagu oleffin ma wmdni {alapolit=
foinit Infagil mobern Friminanlromaanis, fed
ﬁﬁaf fa funa joof{cb fa funagt millegagi Hotfama
¢l jga.” , :

©el filmaptlgul a3tusd herra Coleman tuppa.
Ta oli hirmiastt wigastatud : ridti e wndo
joobfts fiigatw armt, ning oli paidtetanud ia
if3 filmr jintmuit. ;

yul on toestt fabiu, et pean Teid farna-
fena nidgema,“ iitled Jimmy, £e8 watlelt meeft
nihed tdelilfu taadtuunet tundig. Bennett
jutusdtas mulle juba Tele fuhtumuieft. Hea olels,
fut Tcie {elle mehe finni oleffite wBiund 1

,Seda tahtfingt ina 1 wasted Coleman
tigebalt. ,ZTeie woite ometi arivata, fui wdiga
ma {eba fabiatfen, ef ma feda ef funinud.
ta efimefe as-
jaga, mid mulle pifin olefs prutunud — maha
16ound | — Me weebame 60 tana Portlanbd-
Hotellid, ferva Fopien. Taban felle maja 1oft-
felt maba miiita."

Wiljad paufus mafanfs. Jin  mdtles
Hajameelfelt, te8 fealf il tulla todif3.

JRut Walton on atnelt —" algad Eole-
man, fut afft meed f{isfe astus, felle tlmumine
5t bingeldbama pant. :

©ee oli Lawford Collett!

SAu38 fobhalt fiid Teie tulete 2* Liifis
Sim, fui ta oma vadfimi3mwdime jdlle tagaft
olt wdltnnd.

,Seba ef tea ma ifegh” Fostid Qawford
oma tgawa Idnewiifiga. ,Ma e wdi Teile
tidagt muud dfelda, fut ef mind — waata-
mata mete neetult tubll politfet peale, TefEpdera .
afal Zefet Sonbont dra woidi waradtada ; {iis
iidt wiind fubugt jabtlaetvale, g ma tdna
Bhtupoolifunt wangid istufin. M8 on {iis

(Rbrgneb).

Wastufatw teimetaja D. Sriinfeldl,

Wiljaandfa Rirjasiud-ofalinifus , Areng,

Tehilitud O ,Gdur fefititojas, ©. Kompadfi {. 40, Tallinnas.
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on tuumakam
Eesti ajakiri ning pakub oma
aastakdikude naol
lugemiswara,

Aastakdik 1922, 576 suurt lehekiilge, mille sisus leidub 7 romaani, hulk
nowelle ja uudisjutte, 49 rahwuse kirjanikkude sulest, maksab: :

-----

Ilu- Ja poolnahk-koites
744 suurt lehekiilge, mille sisus terweni 10 remaani,
hulk nowelle ja lithemat kirjandust, 51 rahwuse kirjaniku sulest, maksab :

Ilu- ja poolnahk-kdites

) Aastakdik 1924, 768 suurt lehekiilge, mis sisaldab hulk romaane, no-
welle, jutustusi ja luulet, 39 rahwuse kirjanikkudelt, maksab:
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Ilu- ja poolnahk-kdites

Poolnahk-kdites (nahast selg- ja nurkadega, kuld selgkirjaga)
aastakdigud on maitsekalt ja tugewasti kdidetud ning eriti kohased

[lu-kdites (kalinkori-kdites, kuld selja-kaanekirjaga ja ilustus-
tega) . aastakdigud on ilusamaks, wé&drtuslikumaks raamatuks igas

.. Aastakdigud on miiiigil suuremates raamatukauplustes. Kus
neid saada ei ole, tellige otse talitusest (Tallinn, Miiiiriwahe tén. 16)
kust Teile raamatud ilma saatekuludeta kitte saadetakse. '

,ROMAAN'i“ aastakaigud on falati kohased kinkimiseks.
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sennised 50 romaani.

Ahsghada. Joseph Delmont.

Ameerika metsikust lddnest Alfred Manuns.
Ameerika naiskelm. Miriam Michelson.
RAmeerika nisuwdljalt. Knut Hamsun.
Ameeriklase kihlwedu. W. Harb.

Anna mulle oma laps Lenore Pany.
Armastuse okastee. H. Courths Mahler.. .
Daam ratastoolil. Sven Elvestad.

Griseldis. H. Courths-Mahler.

Haaremi woére tagant. Bsrge Jansson.
Haé&altesaar. Robert Louis Stevenson.

India hauasammas. Thea von Harbou. «
Indialase kingitus. F. C. Oberg.

Isedralik tingimus. H. Courths-Mahler.
Kadunud miljon. Edgar Wallace.
KRaksindus. Fritz Flechtner.

Kollane surm. Karl Rosner.

Rui mina kuningas oleksin! justin Huntly Mc. Carthy.
Kukkumine Maelstromi. Edgar Allan Poe.

.- Ruldne katk, Oevre Richter-Frich.

Rullakuninga kimbatus. Otto Hocker.
Rullikisa. Sven Elvestad:

Laane laul. H. Courths-Mahler.

Linn mere all. Max Pemberton.

Lutsiferi silm. QOevre Richter-Frich.

Mees, kes maakerast 1dbi kukkus.TCarolyn Wells.
Merekarud. Otto Hocker. _
Mina titlen eil Henriette v. Meerheimb.

Must tdht. Syen Flvestad..

Naine kuristiku kaldal. Werner Scheff.

Niss Ipsen Bombiillist. E. G. Seeliger.

Oma maalapike. Otto Hocker.

Pime Geronimo ja tema wend. Artur Schnitzler.
Prohvet. | Weidenstiauch.

Punasel kaldal. Anny Wothe.
Pudelikuradike. Robert Louis Stevenson.
Raudupi perenaine. Rudolf Blaumann.
Russalka. Carl A. Tavaststjerna.

Saare dpetaja. Withelm Lobsien.

Saladﬁsﬁk kiilaline. jules Verne.
Sellegipérast. J. Cotta.

Silmad. Rabindranath Tagore. .

Sinust kiill ei lahku ma! H. Courths-Mahler.
Skudesnési tuletorn. K. H. Strobi.
Teraswann. Luise Westkirch.
Tdhtedewaheline reisibiiroo. Hellmuth Unger.
Wana kelm. Kdlmdn Mikszdih.

Walaskala jahil. J. C. Sorensen.

Wanne. Octave Feuillet.

Waike-Hwammur. Einar Hjorleifsson.
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